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AVANT PROPOS

Confermement i ba vecation du pregramme ACORDS d’agir en tant que
“LABORATOIRE” offrant ba possibilité de tester le cadre légal de ba
décentralisation a Céchelle de 267 communes d’intewvention, CUnité de Gestion du
Programme ACORDS (UGP ) a élaboré une sévie de guides ayant peur finalité
de facilitex Eexexcice par la conunune, au jour le jour des situations vécues sux le
teviain, ses prénegatives en tant gue maitre d’awvnage, aussi bien dans la
planification d’activités que dans la fonmalisation de Ceurs budgets et dans la
mise en ceurre des actions puegramées. Ces quides couvrent bes domaines de ba santé,
de Uéducation, deUeau potable, des pistes rurales et des places de marché,
neprésentant & eux seuls un pewricentage élevé des intewentions des communes en
matieve de fourniture de sewvice public aux pepulations. Les guides ent été
complétés par un guide de “passation de marchés” afin de peunettre au communes
la préparation et la gestion des appels d’offres pour les contrats de sexvices, de
travaux et de fournitures. Jls incluent en annexe un modele d’Uvant Puejet
Sommaire technigue pexmettant a la commune, moyennant le vecours a un bureau
d’études si nécessaine, de fixer Caption techinigue ba plus apte et d’évaluer le coiit
de Couvrage.

Le présent guide inclut les éléments a prendre en cempte avant d’enclencher
Cidentificatien d’une action dans Ce secteur santé , les niles et les
wesponsabilités de chaque catégerie d’acteurs (communes, sewices techniques
déconcentriés et population concewnées) dans les difféventes étapes de mise en
aeuvne de Caction et les nowumes a prendre en compte en tewmes de constuuctionet de
gestien post-investissement.
La conception de ce guide a été le fruit d’un processus de nechernche-action :
LUGP a élabiorné une premiene vension a partiv des teates légaux du Ministerne de
la santé et de la décentralisation.
Cette premiere vewsion a été medifice suite aux discussions eues avec les acteuns de
tewwain (UADEL, communes, STD ) et les wesponsabiles du Ministere. Far la
suite, elle a été testée sur le tevain. Foun finin, Canalyse cuitique de ce qui a été
essayé sux le terwain a nowwd ba wflexion sux les améliovations a intwoduive pour
sassurner que le gquide wépend viaiment o sa vocatien d’euwtil au sewvice des
cenununes dans Cexencice de beurs prénagatives.
Nous nemencions Cles pewsonnes impliguées dans son élaboration, tout
panticulicnement au sein du Ministere et de CUGP pour le professionnalisme avec
lequel ils ant accampli cette tachie tres andite. o Coexdinati

du Programme ACORDS
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ANNEXE | : REGLEMENTATION

La politique de I'eau et de I'assainissement est fixée par :

La Déclaration de la Politique Sectorielle de I'Eau, de I' Hygiéne et de I'Assainissement de 1997
La loi 98-029 portant code de I'eau promulguée en 1998 et dont les principaux décrets d’application

sont sortis en 2003.

Le Manuel de Procédures pour la mise en place des projets eau et assainissement (sept 06)

ANNEXE Il : LES CINQ GRANDES FONCTIONS D'UN SYSTEME

D’ADDUCTION D’EAU POTABLE

Un réseau d'adduction d'eau est un ensemble d'infrastructures
répondant & 5 grandes fonctions : 111 | /

Extraire I'eau : des sources, des ruisseaux, des rivieres ou des

nappes souterraines par un systéme de pompage.

Traiter I'eau : suivant le Code de I'Eau, « toute eau livrée a la

consommation humaine doit étre potable! ». Ainsi, si leau de

captage présente la moindre contamination, un systéme de

traitement doit étre installé avant la distribution aux usagers.
Stocker I'eau : pour que I'eau soit disponible a tout moment,

méme lorsque l'on ne la pompe pas. Cest la fonction du

réservoir de stockage, comme les chateaux d'eau. I

Transporter l'eau : du point de captage au réservoir de |

stockage et du réservoir jusqu'aux endroits ou elle sera

distribuée aux usagers. On installe des canalisations et tous les
accessoires tels que vannes, ventouses, tés, coudes,

réductions, manchons, clapet etc.

Distribuer I'eau : aux différents types d'usagers grace a des
branchements particuliers, des Bornes Fontaines (BF), des »
lavoirs ou des blocs sanitaires.
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ANNEXE Ill : TYPOLOGIE DES SYSTEMES
D’APPROVISIONNEMENT EN EAU POTABLE

a) Latypologie d’approvisionnement en eau potable en milieu rural (on peut utiliser les acronymes)

Les adductions d’eau gravitaire (AEPG) avec des bornes-fontaines

Les adductions d’eau par pompage (AEPP) avec des bornes-fontaines
- Par captage d’eau de surface : AEPP-CES
- Par forage muni d’'une pompe électrique immergée en utilisant soit des groupes
électrogenes soit de I'énergie solaire (dans des nappes souterraines profondes) :
AEPP-f

- Forage équipé d’'une pompe a motricité humaine (FPMH) ;
- Puits fermé équipé d’'une pompe a motricité humaine (PPMH) ;

En tenant compte du tableau suivant :

ANNEXES GUIDE D’INTERVENTION POUR UNE ACTION DANS LE DOMAINE DE I'EAU
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ANNEXE IV : CRITERES PERMETTANT LE CHOIX DE L'OPTION
TECHNIQUE ET COUT ESTIMATIF DE CHAQUE OPTION

ANNEXES GUIDE D’INTERVENTION POUR UNE ACTION DANS LE DOMAINE DE I'EAU 3

UGP ACORDS; 05.11.06



Programme d'Appui aux Communes et aux Organisations Rurales pour le Développement du Sud

ANNEXE V

LA GESTION POST-INVESTISSEMENT DANS UN SYSTEME
D’ADDUCTION D’EAU POTABLE

Les types de gestion qui existent sont

- la gestion déléguée a la communauté (gestion communautaire)2
- la gestion déléguée a un privé3

- la gestion en régie.

La gestion communautaire
= La gestion communautaire est le mode actuellement en place pour les forages munis de pompes a motricité humaine et dans les
adductions d'eau gravitaires
= la gestion est assurée par les communautés de base selon une organisation communautaire au niveau d'un fokontany ou

d'un village.

= Lagestion nécessite la mobilisation et la responsabilisation des communautés de base qui acceptent de mettre en place les comités
de point d'eau et les réparateurs villageois. Ces derniers effectuent leurs prestations a la demande des villageois qui les paient a partir
d'un prélévement dans la caisse villageoise.

= Les fonctions de membres du CPE, notamment de président, de trésorier, de fontainier ou responsable de la pompe & motricité
humaine, ne sont pas rémunérées. Les réparateurs villageois ne peuvent pas non plus vivre uniquement de leurs activités de
réparateurs. En résumé, la gestion communautaire fonctionne avec du bénévolat. Ce systéme a montré ses limites d'aprés ce
qui a été constaté sur le terrain et peut marcher dans une communauté homogene ne dépassant pas les 250 personnes.

» |lesttrés difficile de compter sur la gestion communautaire bénévole pour permettre une durabilité effective. La solution vers
laquelle il faut se tourner est une solution faisant intervenir une personne rémunérée au niveau méme de la localité, dans le cadre

d’un contrat de gestion déléguée a la communauté.

ANNEXES GUIDE D’INTERVENTION POUR UNE ACTION DANS LE DOMAINE DE I'EAU 4
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La gestion déléguée a un privé

Un type des contrats de gestion déléguée jugé le plus adapté est I'affermage (cf modéle en Annexe modéle contrat d’affermage ), car
il permet grace a une intervention du ministére chargé de 'eau potable au niveau des investissements, d'abaisser le tarif de vente d’eau.

L'affermage est appliqué dans les AEP en milieu urbain
ou dans la gestion des infrastructures d'adduction d'eau des
grands centres ruraux.

Il serait souhaitable d'étendre le mode de gestion par
affermage dans tous les systemes d’AEP car :

- Il permet d'assurer I'efficacité, la durabilité, et
l'universalité de I'acces a I'eau potable,

- Il se base sur la répartition claire des roles de
I'administration, de la
Commune, des opérateurs privés, des usagers,

- Les relations entre toutes ces parties sont contractuelles et simples,

- Il permet d'appliquer de fagon transparente le principe du paiement de I'acces a I'eau potable,

- Il peut étre appliqué pour les petits systémes ruraux, en se basant sur une possibilité pour 'opérateur de prendre en charge les
installations de plusieurs villages voisins. En effet, l'article 43 du code de I'eau fixe les conditions de la possibilité des Communes a
s'associer pour les systémes qui s'étendent sur plusieurs territoires voisins.

ANNEXES GUIDE D’INTERVENTION POUR UNE ACTION DANS LE DOMAINE DE I'EAU 6
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Contenu du contrat d’affermage

Un contrat d'affermage doit contenir les points suivants :

+ dispositions particulieres relatives a la construction ou a I'extension des Systtmes d'eau, au renouvellement des
ouvrages, au financement des ouvrages a construire ou a renouveler par le Gestionnaire délégué et a leurs conditions de
reprise, par le Maitre d'ouvrage, a la fin du contrat de Délégation de Gestion,

«  Objet, durée, aire géographique, cahier des charges,

«  Conditions de mise a disposition des terrains nécessaires a I'exploitation et/ou
a limplantation et/ou des Systemes d'eau,

+  Conditions tarifaires,

+  Conditions générales d'exploitation et d’entretien,

« modalités d'application des sanctions en cas d'inobservation des termes du contrat,

= conditions de résiliation du contrat de Délégation de gestion ou de déchéance du gestionnaire délégué,

+  Procédure de réglement des litiges,

«  Modalités d'information du Maitre d'ouvrage, sur les conditions techniques et financiéres d'exécution du service,
« Inventaires et définitions des biens,

«  Procédures d'abonnement pour les branchements particuliers- modalités pour les branchements sociaux,

»  Unréglement sur les abonnements,

+  sous-traitance de la gestion des bornes-fontaines.

Obligation du gestionnaire dans un contrat d’affermage

« Assurer, la fonction de réalisation et/ou de gestion etde maintenance des systemes d'eau, la continuité et la qualité
du Service Universel de I'Eau potable, selon un tarif négocié,

¢ assurer la qualitt deau du systétme durant toute la durée du contrat d'affermage,

« remittre les Systemes d'eau au Maitre d'ouvrage, a la fin de la délégation de gestion,

« informer le Maitre d'Ouvrage sur les conditions techniques et financiéres d'exécution du service.

Droit du gestionnaire dans un contrat d’affermage
«  Acces aux ressources d'eau brute,

+  perception directe, aupres des usagers du service, des recettes.
¢ acces aux terrains nécessaires a I'exploitation.

Le Contrat d’abonnement dans un contrat d’affermage

Les contrats pour la fourniture d’eau potable par le service Public de I'Eau sont établis sous forme de contrats d’abonnement signés par
chaque abonné et le gestionnaire du Systeme d’eau concerné.

Les branchements sociaux

« En vue de promouvoir les branchements particuliers sociaux et les branchements des bornes fontaines, le Maitre
d'ouvrage de chaque Systéme d'eau met en place un “fonds de branchement " alimenté par une redevance, pour
subventionner partiellement le colt de construction de ces branchements.

+ Le «fonds de branchement » est géré par le Maitre d'ouvrage.

La gestion des bornes-fontaines

La gestion d'une ou plusieurs hornes fontaines peut étre confiée, par le Gestionnaire délégué d'un Systéme d'eau, avec l'accord du
maitre d'ouvrage, a une personne physique ou morale par une convention de gestion.

ANNEXES GUIDE D’INTERVENTION POUR UNE ACTION DANS LE DOMAINE DE 'EAU 7
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ANNEXE VI
MODELE DE CONTRAT D'AFFERMAGE

REPOBLIKAN'l| MADAGASIKARA
Tanindrazana — Fahafahana — Fandrosoana

MINISTERE DE L’ENERGIE ET DES MINES

MAITRE D’OUVRAGE : COMMUNE RURALEDE .............ccoiiiienis

CONTRAT N° 01/CR (initial de la Commune) — (initial du fermier) /05

En date du :

OBJET : GESTION ET EXPLOITATION DU SYSTEME D’ALIMENTATION EN EAU POTABLE DE LA
COMMUNE RURALEDE ........ccoooiiiiiiii,

MODELE DE CONTRAT
D’AFFERMAGE ENTRE LA
COMMUNE ET LE FERMIER

FERMIER : MINISTERE DE L’ENERGIE
(Adresse, ST, NIF, RC) ET DES MINES

ANNEXES GUIDE D’INTERVENTION POUR UNE ACTION DANS LE DOMAINE DE 'EAU
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TITRE 1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 : Parties contractantes - Objet du Contrat

Le présent Contrata été établia ........................ e ,en ... exemplaires

Entre :

L'Entreprise .........ocooveennnns , NIF ... , RC ... y ST , domiciliée au
........................................ représentée par Monsieur ................................. désignée ci-aprés par « le

FERMIER » ou « le Gestionnaire Délégué » .

La Commune Ruralede .........coooveiiiie i, , désignée dans ce qui suit par « le Maitre d'ouvrage »,
et représentée par son Maire

Et le Ministére de I'Energie et des Mines chargé de I'Alimentation en eau potable, désigné dans ce qui suit par «le
Ministére chargé de l'eauy, et représenté par la Direction de I'Eau et de I'Assainissement
(DEA).

Dans le cadre de ce Contrat, le Maitre d'ouvrage confie au FERMIER la gestion et I'exploitation du systéme
d'Adduction d' Eau Potable (désigné ci-aprés « systeme d'AEP ») a ses frais, risques et périls, dont I'Etat a
transféré la propriété au Maitre d'ouvrage.

Le présent Contrat est soumis pour approbation au Ministére chargé de I'eau.

Article 2 : Piéces contractuelles
Les parties contractantes s'engagent a exécuter le présent Contrat conformément aux dispositions des
documents énumérés ci-dessous par ordre de priorité :

- N°ILe présent texte principal du Contrat.

- N° 2 L'annexe A: Compte rendu de la décision du Conseil Municipal et / ou du Maitre
d'ouvrage de confier au FERMIER la gestion et I'exploitation du systéme d'Alimentation en eau
Potable (AEP) de la COMMUNE.

- N°3 L'annexe B : Inventaire du systéme d'eau existant avec les plans y afférents,

- N° 4 L'annexe C: Cahier des charges élément facultatif tenant lieu de référence pour
interpréter un point considéré comme litigieux a la gestion et I'exploitation des systémes d'AEP
des petits centres semi-urbains.

Article 3 : Invalidité partielle du Contrat

En cas d'erreur ou d'omission entrainant l'invalidité d'une des dispositions, celle-ci ne portera nullement atteinte
a la validité des autres dispositions. Toute lacune éventuelle découlant d'une telle situation sera comblée par
une disposition conforme a I'objet du présent Contrat.

Article 4 : Date d'entrée en vigueur du Contrat - Délai contractuel - Prorogation
Le présent Contrat sera réputé approuvé lorsqu'il revétira les signatures des parties contractantes.

La durée du Contrat de la gestion et de I'exploitation du systéme d'eau est fixée a ............ ans au terme de laquelle
il sera procédé par l'autorité administrative compétente I'évaluation des résultats de sa gestion consentie
au FE R.

ANNEXES GUIDE D’INTERVENTION POUR UNE ACTION DANS LE DOMAINE DE 'EAU 9
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Si le FERMIER s'est acquitté correctement de ses obligations, le Contrat peut étre renouvelé sur sa
demande, pour une nouvelle période a négocier d'accord parties Les conditions de transfert de gestion
contenues dans le Contrat initial, s'appliquent en cas de renouvellement, si les parties n'ont pas convenu d'un
changement dans les droits et obligations respectifs.

Article 5 : Propriété des ouvrages et équipements

Les ouvrages et équipements constitutifs du systéme d'AEP sont propriétés du Maitre d'ouvrage y compris
ceux financés grace au fonds de renouvellement et d'extension, de méme que ceux financés en tout ou partie
par le FERMIER, avec accord du Maitre d'ouvrage. Cependant, le FERMIER pourra, s'il le demande, étre
indemnisé pour compenser la part des investissements non amortis a la résiliation ou a la

fin du Contrat, sur base de la consultation d'un spécialiste en la matiére.

Sont exclus de ce régime de transfert de propriété les outillages, équipements, matériels de bureau,
moyens logistiques etc. mobilisés et financés par les fonds propres du FERMIER pour I'exécution du Contrat,
et qui restent sa propriété. Il est fortement recommandé au FERMIER de tenir un inventaire séparé de ses
biens propres. Par définition :

Les Biens de Retour sont les biens indispensables au fonctionnement du service public, tels que les
ouvrages et équipements de production et/ou de traitement, les canalisations, les branchements, les fichiers
des abonnés, qui doivent obligatoirement revenir au Maitre d'ouvrage a la fin dudit contrat.

Les Biens de Reprise sont Les biens utiles a I'exploitation d'un service public, tels que les stocks, les véhicules

et engins, les outillages ... qui appartiennent au Gestionnaire délégué et peuvent étre rachetés
par le Maitre d'ouvrage ou par le nouveau Gestionnaire délégué a la fin du contrat.

Les Biens Propres sont des biens appartenant au Gestionnaire délégué qui ne sont pas affectés au Service
Public de I'Eau.

Article 6: Modifications

Au cas ou surviendraient les circonstances nécessitant les modifications du présent Contrat, ces derniéres seront
négociées et acceptées d'accord parties et consignées dans un addendum au Contrat.

Le Maitre d'ouvrage peut demander l'extension du Contrat a d'autres points, entre autres la gestion de
I'assainissement urbain ( eaux usées etc ... ).Ce bénéfice de I'extension est accordé, s'il est vérifié que la
capacité du FERMIER lui permet de faire face a toutes les obligations résultant de cette extension.

Article 7 : Droit applicable
Le présent Contrat est mis en application conformément aux lois et réglements en vigueur a Madagascar.
TITRE Il OBLIGATIONS DU FERMIIER Article 8 :
Prestations du Fermier
Des prise d'effet du contrat, le FERMIER devra:
- ouvrir un bureau local accessible au public dans la localité

- participer a la surveillance et a la réception provisoire des travaux en cours ou prendre ses
dispositions pour visiter les installations et attester de leur conformité aux plans et descriptifs

ANNEXES GUIDE D’INTERVENTION POUR UNE ACTION DANS LE DOMAINE DE 'EAU 10
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- recruter les personnels nécessaires,
- constituer les stocks nécessaires a I'exploitation

Il a pour mission d'apporter ses meilleurs soins, a la réalisation de I'objet du Contrat, conformément aux
dispositions du présent document. Il peut réaliser a la fois a ses frais des investissements nécessaires et le soin
de faire fonctionner le systéeme d'AEP a ses risques et périls.

Il se rémunére par un prix payé par les usagers.
Article 9 : Personnel du Fermier

Pour l'exploitation générale et la bonne exécution du Contrat, le FERMIER doit employer des techniciens
permanents compétents et expérimentés dans leurs spécialités respectives ainsi que de main d'oeuvre
qualifiée, semi-qualifiée, nécessaire a I'entretien et aux travaux

Pendant I'exécution du contrat , le FERMIER sera représenté par son représentant mandaté, qui sera habilité
a solliciter et recevoir toutes les instructions nécessaires du Maitre d'ouvrage et a lui rendre compte.

Article 10 : Responsabilités du Fermier

La responsabilité du FERMIER est une responsabilité de mandataire du Maitre d'ouvrage. A ce titre, il
est le, seule responsabilité des décisions qu'il prend pour mener a bien I'exécution du présent contrat.

La responsabilité du FERMIER pour toute conséquence indirecte, telle que destruction des ouvrages publics par
des tierces personnes ou par de cataclysme naturel est exclue.

Le FERMIER prendra en charge l'exploitation, I'entretien, le renouvellement, la police administrative, la production
de documents et la gestion des ouvrages et des équipements contribuant au service public de I'eau.

10-a - Exploitation

Il assurera a ses frais la surveillance et I'exploitation technique de tous les ouvrages et équipements ainsi que
ceux qui pourraient lui étre confiés aprés son entrée en fonction, ainsi que tout le matériel
indispensable a I'exécution de ses fonctions.

Le FERMIER est tenu d'avoir un service de permanence pouvant étre alerté sans délai de nuit comme de jour, pour
toute anomalie se produisant dans le service. Le service d'eau fonctionne en permanence pour
les usagers sauf interruption en cas de force majeure ou dans les cas spécifiés ci-apres :

a) arréts spéciaux pour les renforcements, améliorations, extensions et installations de certains
branchements dans des conditions a déterminer dans chaque cas particulier sous réserve de
I'autorisation du Maitre d’ouvrage ;

b) arréts d'urgence pour des réparations du réseau ou en cas d’accident exigeant une intervention
immédiate. Le FERMIER est autorisé dans ce cas, a prendre les mesures nécessaires mais il doit
en aviser le Maitre d’ouvrage dans le plus bref délai.

Le FERMIER est tenu de faire analyser la qualité bactériologique de I'eau deux fois par an et de s'assurer que l'eau
fournie respecte de fagon permanente les normes en vigueur et publier les résultats.

ANNEXES GUIDE D’INTERVENTION POUR UNE ACTION DANS LE DOMAINE DE 'EAU 11
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10-b - Entretien, réparations et renouvellement

Le FERMIER effectuera a ses frais I'entretien préventif, la maintenance et les réparations courantes du
systeme de captage, du transfert eau brute, du systtme de traitement, des réservoirs et du réseau de
distribution.

Il devra soumettre a l'approbation du Maitre d'ouvrage, les extensions et les renouvellements qu'il juge
nécessaires et qui devront étre financés par le fonds de renouvellement et d'extension. |l préparera un dossier
technique sommaire justifiant la nécessité de ces interventions, leurs modalités et leur codt.

10-c -Mission de police administrative

Le FERMIER assurera la police administrative des ouvrages et équipements dont il a la charge. Ses agents
devront porter un badge distinctif et avoir en leur possession un certificat attestant leurs fonctions. lIs seront
en particulier chargés :

- de prévenir toute construction, installation ou occupation sur les ouvrages et/ou dans le périmétre
de protection de captage dont le FERMIER assure,

- de dresser des procés-verbaux a I'encontre des contrevenants, afin de permettre a l'autorité de police
judiciaire compétente de faire cesser l'occupation illicite (et) ou de sanctionner les contrevenants ;

- dinformer et de sensibiliser du public en matiére de police administrative des zones protégées et/ou
des ouvrages et équipements dont il a la charge par lintermédiaire de ses agents et si cela
s'avére nécessaire, par panneaux ou affichage.

10-d - Production de documents
Le FERMIER tient constamment a jour un plan a échelle de 1/2000 ou 1/5000 du réseau de distribution.
il doit afficher les conditions d'accés au service public (colt de connexion, tarifs de vente de I'eau).

Il est tenu de produire avant le 15 février de chaque année, a l'attention du Maitre d'ouvrage et du
Ministére en charge de I'Eau, un rapport annuel d'activité technique et financier sur les résultats de
I'exercice écoulé, accompagné du compte d'exploitation et programme d'activités prévisionnels y compris une
proposition de programme d'investissement (renouvellement, extension...

10-e - Gestion
a) Pour la gestion des Points d'Eau Collectifs

Pour la gestion des Points d’eau Collectifs, le FERMIER ou le Gestionnaire Délégué des Points d'Eau
Collectifs (GDPEC si le FERMIER délégue la gestion des points d'eau collectifs) :

- assurera la desserte permanente des usagers des points d'eau collectifs (PECS) avec les heures
fixées raisonnablement et contradictoirement d'accord parties. Les heures d'ouverture et de
fermeture seront affichées a chaque point d’eau.

- pourra augmenter ou diminuer le nombre de PECs qu'il jugera nécessaire avec l'approbation
du Maitre d'ouvrage.

ANNEXES GUIDE D’INTERVENTION POUR UNE ACTION DANS LE DOMAINE DE 'EAU 12

UGP ACORDS; 05.11.06



Programme d'Appui aux Communes et aux Organisations Rurales pour le Développement du Sud

- pourra construire le PEC sur un terrain privé, aprés accord du propriétaire, ou sur un terrain public,
approuvé par le Service technique de la Mairie. Le point d'eau ainsi mis en place, deviendra
propriété du Maitre d'ouvrage ou le FERMIER ou le GDPEC se chargera de son exploitation et de
son entretien, suivant les conditions prévues dans ce Contrat.

- a l'obligation de respecter la redevance communale par point d'eau et le tarif fixés de commun
accord avec le Maitre d'ouvrage et appliqués dans tout le périmétre de distribution relatif au présent
Contrat Le tarif appliqué sera affiché a chaque point d'eau collectif

b) Pour la gestion des branchements particuliers

Sur tout le parcours des réseaux, le FERMIER, distributeur d'eau potable dans le périmétre du contrat 1 a
I'obligation de fournir en eau potable, suivant des modalités de paiement, toute personne demandant un
branchement particulier.

Il peut prescrire au Maitre d'ouvrage de refuser les demandes susceptibles d'entrainer des perturbations
de fonctionnement général du systeme en raison de linsuffisance totale ou partielle des débits des
installations.

Article 11 : Marchés

Pour les Marchés relatifs a des travaux, fournitures ou services financés par le FERMIER, il négocie et signe en
son nom propre,'selon des procédures qu'il détermine librement.

Pour les Marchés relatifs a des travaux, fournitures ou services financés par le Maitre d'ouvrage,

a) Le Maitre d’ouvrage négocie et signe tous marchés de travaux, fournitures ou services financés
par lui et selon les procédures définies par les dispositions de ses statuts.

b) En cas d’urgence et de force majeure, le FERMIER pourra préparer et négocier de gré a gré dans
les domaines relevant du financement du Maitre d’ouvrage tous Contrats rendus nécessaires
par la situation et la conjoncture. Il en informera le Maire qui, sera seul compétent, pour
engager le Maitre d’ouvrage par sa signature.

TITRE Il OBLIGATIONS DU MAITRE D'OUVRAGE Article 12 :

Prestations du Maitre d"ouvrage

Le Maitre d'ouvrage concéde au FERMIER qui accepte l'exploitation du service, de la maintenance des
installations d'eau, de renouvellement et d'extension du systéme d'AEP relatif & ce Contrat. Il apportera a titre
gratuit, au FERMIER, aux membres de son personnel, la délivrance des autorisations nécessaires a l'exécution
de ses activités contractuelles.

Article 13 : Responsabilités du Maitre d'ouvrage

Le Maitre d'ouvrage a la charge de :
a) représenter les usagers des services de l'eau ,
b) inciter les usagers a payer correctement les prix fixés d'accord parties
c) assurer la protection des installations contre les déprédations et les vols,
d) approuver les programmes d'investissement pour le renouvellement et I'extension,
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e) approuver le rapport annuel d'activités technique et financier
f) cogérer avec le FERMIER le fonds de renouvellement et d'extension, conformément a son objet et
dans l'intérét de la population

g) faire procéder, avec le FERMIER, aux études de faisabilité des extensions souhaitées par les usagers ;

h) apporter son appui au FERMIER pour garantir le meilleur niveau de service

i) contréler la bonne constitution et I'utilisation des fonds de renouvellement et d'extension

j) étre associé aux choix d'investissement en matiére. Participer a la planification des extensions
du réseau de distribution (Mise en conformité avec des plans de développement urbain de la
COMMUNE, choix d'extension plus sociale que lucrative.

k) protéger avec le FERMIER le(s) ressource(s) en eau de la ville.

TITRE IV OBLIGATIONS DU MINISTERE CHARGE DE L'EAU

Article 14 : Obligation du Ministére chargé de I'eau potable et juridiction

Le Ministere chargé de l'eau potable représente I'Etat, a pour obligation de conseiller et de régler a
I'amiable tous les litiges qui pourraient naitre entre le Maitre d'ouvrage et le fermier en rapport avec le présent
contrat, considérant que les deux parties s'engagent a accepter son arbitrage. Ainsi, le présent contrat est
soumis au droit malgache. Les parties signataires du présent contrat restent pleinement soumises a la
Iégislation en vigueur & Madagascar concernant la délégation de gestion, la préservation de la ressource en eau,
les prélevements d'eau autorisés et les redevances qui pourraient y étre associées.

TITRE V DISPOSITIONS FINANCIERES Article

15. Tarif de vente de I'eau

Le service de I'eau, quel que soit le type de point de distribution, est payant pour tous les consommateurs,
qu'il soit une personne physique ou une personne morale (y compris I'Etat et ses démembrements).

15-a) Tarif aux branchements particuliers

Il comprend :
1) une partie fixe appelée «frais fixe», d'un montant de....... Ariary, traduisant les
investissements engagés
2) une partie variable incluant les colts d'exploitation et les diverses charges, appelée
«consommations » ou « prix de I'eau », comportant deux tranches :
[ Tranche sociale correspondant a une consommation de 0 a 20 m3 par mois, le prix est
de....... Ariary/m3

[ a Tranche proportionnelle au-dela de 20 m3 par mois le prix est de .... Ariary/m3. La
somme de ces deux parties sera majorée de

..... % pour la redevance de fonds de renouvellement

..... % pour la redevance d'assainissement des eaux usées.
Le total du « prix fixe », des consommations et des redevances sera frappé de la TST 5/0. Le net a payer comprendra
éventuellement les frais de banque en cas de virement bancaire, le timbre de 5%0 en cas de paiement direct, les frais
de lettre de relance en cas de retard de paiement, le frais de coupure remise en cas
de coupure.

15-b) Tarif aux Points d'eau collectifs
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Il comprend :
1)  Comme pour les branchements particuliers la<partie fixe d’'un montant de ........... Ariary ;
2) Une partie variable dont le<prix est de ...... Ariary/m3 quelle que soit la
consommation
(Tarif social)
Le total du « prix fixe » et des consommations sera frappé de la TST 5%. Le net a payer comprendra
éventuellement les frais de banque en cas de virement bancaire, le timbre de 5%,, en cas de paiement direct,
les frais de lettre de relance en cas de retard de paiement, le frais de coupure / remise en cas de coupure.

Pour la revente d'eau aux Points d'Eau Collectifs, le FERMIER ou le GDPEC a une obligation de respecter

le tarif de ........... Ariary par litre ou .......... Ariary par seau de 10litres ou encore .......... Ariary par seau de
15litres et de payer une redevance communale mensuelle par point d'eau collectif de
Ar......... par m3.

La facturation se fera mensuellement.
Article 16: Révision des prix

Les prix convenus sont révisables en fonction des variations des conditions économiques. Sur une
demande motivée du FERMIER le Maitre d'ouvrage pourra par délibération de son conseil, et aprés
instruction de la demande par ses services, décider d'une augmentation exceptionnelle des prix de vente et
revente d'eau.

Article 17 : Dispositions fiscales

Dans le cadre du présent Contrat, le FERMIER , et ses prestataires de service, ainsi que son personnel, sont
assujettis de tout impét, droits et taxes de toute nature, existant ou a naftre en Repoblikan'i
Madagasikara.

TITRE V LITIGES

Article 18 : Reglement des litiges

Tout litige résultant ou se rapportant au présent Contrat, doit étre réglé a I'amiable entre les parties
contractantes.

A défaut d'un reglement a I'amiable, le litige sera définitivement réglé selon le réglement de conciliation
et d'arbitrage des institutions compétentes de la Repoblikan'i Madagasikara.

Article 19 : Résiliation du Contrat

Chacune des parties pourra résilier le Contrat par lettre recommandée avec accusé de réception en
respectant un délai de trois mois, en indiquant le motif de la résiliation.

Celle-ci ne sera valable que si elle s'appuie sur l'une des causes énumérées ci-dessous considérées comme motifs
légitimes.

Toute autre cause pourra étre considérée comme abusive et donnera lieu a l'indemnisation.
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[1 Causes valides de résiliation du Contrat par le Maitre d'ouvrage

Interruption durable de la fourniture d'eau par le FERMIER sans motif
valable.

Retard sans motif du FERMIER de plus de 3 mois pour le versement des
redevances dues

Non respect répété et dment constaté des tarifs par les revendeurs
Déclaration de faillite ou de liquidation judiciaire du FERMIER

Défaut ou insuffisance grave de I'entretien des installations

ddment constaté

Graves irrégularités constatées (par un audit externe) dans la fourniture du
service « eau potable », que ce soit en termes de continuité ou de qualité.

[1 Causes valides de résiliation du Contrat par le FERMIER

Pour Le FERMIER
CHARGE DE L'EAU

Refus d'actualisation des tarifs de la part des autres parties lorsque
cette réactualisation s'est faite conformément aux dispositions contenues
dans

le présent Contrat

Refus du Maitre d'ouvrage d'assurer une protection satisfaisante

des installations et des revendeurs, ainsi que du personnel mobilisé par
le FERMIER

Impossibilité de procéder aux renouvellements (ou remise en état)
des installations pour cause d'insuffisance ou de manquement dans la
gestion des fonds contractuels

Pour le MAITRE D'OUVRAGE Pour le MINISTERE
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CONTENU DU

DOCUMENT

PAGE DESCRIPTIVE

D’"APS TECHNIQUE

Intitulée Contenu Objet
A | Description des - Localisation et description Cette partie rassemble
conditions locales physique de I’environnement du I’ensemble des informations

projet

- Description de la démographie et

des infrastructures
« consommatrices d’eau »

- Les ressources en eaux exploitées

et identifiées
- La disponibilité des matériaux et
de la main d’ceuvre

nécessaires afin d’appréhender
les études pour
I’approvisionnement en  eau
potable des fokontany concernés.

B | Estimation des besoins
en eau

la population
- Besoin en eau pour les

branchements des infrastructures

- Besoin total en eau
- Comparatif du besoin et des
ressources en eau

Besoin en eau selon le nombre de

Cette partie évalue les besoins
en eau actuels et futurs. Ces
besoins sont comparés avec
I’offre en eau disponible afin de
constituer la stratégie
d’approvisionnement en eau a
adopter pour ce projet.

C | Etude de faisabilité
technique

- Obijectifs fixés pour I’installation

- Description de la solution
proposée

- Description des ressources a
exploiter

- Consistance des travaux

- Dimensionnement des ouvrages

- Les solutions constructives a
adopter

Cette  partie  propose les
solutions techniques selon les
stratégies adoptées pour
I’approvisionnement en  eau
potable et en Vvérifie leur

faisabilité technique.

D | Etudes financiéres

- Justificatifs des codts
- Codts du projet

Cette partie expose les codts
afférents au projet et explique
d’une maniére générale les
bases des chiffres avancés.

E | Programmation des
travaux

- Planning des activités

Cette partie donne le planning
des activités en prenant en
compte les contraintes locales.

F | Plans et Photos

L’ensemble des cartes, plans et
photos est donné pour permettre
de voir de maniere graphique les
conditions locales ainsi que la
solution technique retenue.

G | Annexes

Ensemble des tableaux
disponibles pour commenter les
calculs et informations fournies
dans ce document.
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APS — TECHNIQUE TYPE — APPROVISIONNEMENT EN EAU POTABLE (AEP)

PLAN DE

L’APS TECHNIQUE

A- DESCRIPTION DES CONDITIONS LOCALES

[I.
V.

Localisation et description physique de I'environnement du projet

Description de la démographie et des infrastructures « consommateur

d'eau »

Les ressources en eaux exploitées et identifiées

Informations sur la disponibilité des matériaux et de la main d’ceuvre

B- ESTIMATION DES BESOINS EN EAU

l.
.
I1.
V.

Besoin en eau potable selon le nombre de la population

Besoin en eau potable pour les branchements des infrastructures
Besoin total en eau potable

Comparatif du besoin et des ressources en eau potable

C- ETUDE DE FAISABILITE TECHNIQUE

l.

.
[I.
V.
V.
VI.
VII.

Obijectifs fixés pour I'installation

Description de la solution proposée

Description des ressources a exploiter

Consistance des travaux

Dimensionnement des ouvrages

Vérifications techniques de I'ensemble des installations
Les variantes de conception

D- ETUDE FINANCIERE

Justificatif des codts utilisés
Codt du projet
Codts récurrents a I'entretien et capacité de payer de la population

E- PROGRAMMATION DES TRAVAUX

F- LES PLANS ET PHOTOS

G- ANNEXES
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A- DESCRIPTION DES CONDITIONS LOCALES

I. Localisation et description physique de I'environnement du projet

a) Description générale de la localisation et des conditions d’accés
des sites d'implantation des ouvrages

b) Description physique de I'environnement du projet

II. Description de la démographie et des infrastructures « consommatrices
d’eau »

a) La population et son accroissement
b) Les ménages
c) Les maladies liées a I'eau rencontrées
d) Les infrastructures « consommatrices d’eau »
lll. Les ressources en eaux exploitées et identifiées
a) Les points d’eau utilisés
b) Points forts / points faibles et amélioration possible du systéme
c) Les points d’eau identifies comme exploitables
Iv. Informations la disponibilité des matériaux et de la main d’ceuvre
a) Informations sur la disponibilité des matériaux
b) Informations sur la disponibilité de la main d’ceuvre
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Dans la partie « situation administrative, géographique et localisation du projet »

Dans le tableau « fokontany concernés par le projet et accessibilité »

Dans la case « Complément d’informations sur la situation administrative et géographique du projet
ainsi que les conditions d’acces ».
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|. LOCALISATION ET DESCRIPTION PHYSIQUE DE L’ENVIRONNEMENT DU PROJET

l.a- Description générale de la localisation et des conditions d’acces des sites
d’'implantation des ouvrages

a. Situation administrative, géographique et localisation du projet

Nom de la commune : : Nom du district : ; Nom de la Région :
Nom du maire :

Nom Carte Topo : ; N° Carte Topo : ___; Echelle :

* Accessibilité : Accessible toute I'année, Accessible une partie de I'année (a préciser), difficilement accessible

b. Les fokontany concernés par le projet et leurs conditions d’accessibilité

* Accessibilité : Accessible toute I'année, Accessible une partie de I'année (a préciser), difficilement accessible

c. Complément d’informations sur la situation administrative et géographique du projet ainsi
que les conditions d’acces :

(Voir en annexes — Carte de localisation)
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Dans la partie « Description physique de I’environnement du projet »




I.b- Description physique de I’environnement du projet

Zone hydro- géologique du projet :

Contexte géomorphologique du projet :
Géomorphologie du terrain :

Couche superficielle du sol : Sols
Niveau d’érosion :
Description du relief :

Couverture du sol aux alentours :

Contexte géologique :
Type de formation :

Contexte Hydrographique :

Situation des communes par rapport aux ressources en eau identifiées (eau de surface, sources)

Contexte Climatigue :

Hauteur de pluie annuelle :
Evapotranspiration :
Type de climat :

Caractéristiiue des saisons :

Saison n°1

Saison n°2

Type de saison* : Chaude et pluvieuse, Chaude et humide, Chaude et seche, Froide et pluvieuse, Froide et
humide, Froide et séche

Informations supplémentaires sur la zone du projet

(Voir en Annexe : Carte de I'environnement du projet)
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Information sur les bassins versants du projet

Information sur les nappes souterraines




Informations sur les bassins versants du projet

Ces informations sont a fournir si 'une des solutions envisagées prévoit I'exploitation d’eau de surface ou si le
systeme actuel exploite I'eau de surface.

(Voir annexe : Carte de I'’environnement du projet)

Informations sur les nappes souterraines
Ces informations sont a fournir si 'une des solutions envisagées prévoit I'exploitation d’eau souterraine.
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Dans le tableau des « Informations synthétiques sur I’accroissement de la population »

Dans le tableau des « Informations synthétiques sur les ménages »

Dans le tableau des « Informations synthétiques sur les maladies liées a I’eau de la zone »




Il. DESCRIPTION DE LA DEMOGRAPHIE

Il.a- La population et son accroissement
Informations synthétiques sur I’accroissement de la population

Source du taux de croissance annuel de la population :
Source du nombre population utilisé :

Il.b- Les ménages
Informations synthétiques sur les ménages

Source sur les ménages:
Source sur les scolarisations des enfants :
En annexes : Nombre de population selon la classe d’age.

Il.c- Les maladies rencontrées liées a I'eau
Informations synthétiques sur les maladies liées a I’eau de la zone

Commentaires par rapport aux maladies liées a I‘eau




Dans le tableau « Liste des infrastructures existantes (consommatrices d’eau) »

Dans le tableau Liste pour I’ensemble des fokontany concernés
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Il.c- Les infrastructures « consommatrices d’eau »
Liste des infrastructures existantes « consommatrices d’eau »

- Liste par Fokontan

- Source possible : documents de développement sectoriel (ex : PCD, plan de développement des écoles ...)

- Liste pour I’'ensemble des Fokontany Cibles
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Les ressources en eau

Dans le tableau « Présentation synthétique du nombre de point d’eau, état des ouvrages, debits et
qualités de I’eau utilisés par les fokontany actuellement »

Source 1190 m 391/mn 231/mn Oui Non fonctionnel
Source 1180 m 20l/mn 12l/mn Oui Non fonctionnel
Source 600 m 32l/mn 18l/mn Oui Non fonctionnel

Partiellemen

t Débit insuffisant en période
Mangatany puits 0 12l/mn 8l/mn Oui Non mauvais | fonctionnel | séche

Source 1150 161/mn 7.51/mn Oui Non fonctionnel
Source 1050 m 20l/mn 11.51/mn Oui Non fonctionnel

oo Lo | oo | e || Loeioma | |

Ambohitrinibe

o Lroom Joum Jsum | 0w | oo | | oo | |

Vazanady
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Ill. LES RESSOURCES EN EAU EXPLOITEES ET IDENTIFIEES

lll.a- Les points d’eau utilisés actuellement

Présentation synthétique du nombre de points d’eau, débit et qualité de I’eau utilisée par les
fokontany actuellement

Période de pluie : de Novembre a Avril ; Période séche : de Mai a Octobre ;

Information sur les disfonctionnement du systéme ou des ouvrages :
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Dans le tableau « Présentation synthétique des types de problémes de potabilité observés»

800 R 37
-] oon [ o]
500 A 100
oo B o |

Dans le tableau « Présentation comparative des quantités d’eau potable et douteuse »

Puits 450 1/j 800 I/j 450 1/j 800 I/

Borne
fontaine

Soavina 1000 1/j 0l/j 1000 I/j 0l

30005 | 5001

Tondika 2000 1/j 0/

Marolona




Présentation synthétique des types de problémes de potabilité observés

S

Probléme sur- Pb1l : Qualité organoleptique et physique ; Pb2 : Qualité chimique ; Pb3 : Qualité microbienne ;

Présentation comparative des quantités d’eau potable et d’eau douteuse
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Dans le cadre « Description des observations concernant la qualité de I’eau au niveau des points d’eau»

Dans le cadre « Présentation synthétique des conditions d’hygieéne aux alentours des points d’eau »




Description des observations concernant la qualité de I’eau au niveau des points d’eau

Présentation synthétique des conditions d’hygiéne aux alentours des points d’eau
(Informations sur le respect des périmetres de sécurité, la distance aux lieux de défécation, aux fermes,
aux industries ...)
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Dans le cadre « Informations explicatives sur les disfonctionnements du systeme actuel »
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Informations explicatives sur les disfonctionnements du systeme actuel
(Nature et cause de dégradation des ouvrages ; Nature et cause de la mauvaise qualité de l'eau,
Nature et cause du manque d’eau durant certaines périodes)
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Dans le tableau « Présentation points forts / points faibles et amélioration possible du systéme »
Vue par systeme

Synthese pour I’ensemble des systemes des fokontany concernés

Faire la synthese des points exposés dans le tableau
précédent pour I’ensemble des fokontany concernés.
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lll.b- Présentation des points forts / points faibles et amélioration possible du
systeme

Vue par systeme

Synthése pour I'ensemble des systémes des fokontany concernés

Suffisance en débits — suffisance en qualité — suffisance en distribution — pérennité du systéme (technique) —
pérennité du systéme (gestion)



Les points d’eau potentiels identifiés comme exploitables

Dans le tableau « Présentation synthétique du nombre de points d’eau, du débit et de la qualité de
I’eau identifiés comme exploitable »

Dans le cadre « Présentation synthétique des conditions d’hygiéne aux alentours de ces points d’eau »
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lll.c- Les points d’eau potentiels identifies comme exploitables

En annexe : Les fiches d’inventaire des points d'eau

Présentation synthétique du nombre de points d’eau, du débit et de la qualité de I’eau
identifiés comme exploitables

Probleme sur- Pb1l : Qualité organoleptique et physique ; Pb2 : Qualité chimique ; Pb3 : Qualité microbienne ;

Présentation synthétique des conditions d’hygiene aux alentours de ces points d’eau et des

détails sur la qualité de I’eau
(Informations sur le respect des périmétres de sécurité, la distance aux lieux de défécation, aux fermes, aux
industries ...)
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Informations descriptives sur les matériaux
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CANEVAS

VI. Informations sur la disponibilité des matériaux et de la main d’ceuvre

IV.a- Informations sur la disponibilité des matériaux

Informations synthétiques sur les matériaux

ACCES AUX MATERIAUX LOCAUX

Disponibilité et lieu
d’approvisionnement

Distance
approvisionnement

Période d’exploitation

Co(t de transport par
kg (An)

Matériaux pierreux

Sable

Moellon

Gravillon

Matériaux

en bois

Bois rond

Planche

Madrier

Matériaux végétaux

Z0z0ro

Satrana

Falafa

Bambou

Autres a préciser

Matériaux pour élévation

Brique cuite

ACCES AUX MATERIAUX INDUSTRIELS

Lieu d’approvisionnement

Distance approvisionnement

Co(t de transport par kg

(An)

Liant et enduit

Ciment

Fer et tble

Fer

Tole

I Matériaux II Unité I

il Tonne
[ Kg

Informations descriptives sur les matériaux

Colt d’achat au lieu

d’approvisionnement (Ar)
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Pour les informations descriptives pour la main d’ceuvre locale
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CANEVAS

IV.b- Informations sur la main d’osuvre

Informations synthétiques sur la main d’ceuvre locale

Nombre indicatif de main d’ceuvre dans la
Commune

Disponibilité de la main d’ceuvre spécialisée

Disponibilité de main d'ceuvre ordinaire _

(manceuvre...)
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B- ESTIMATION DES BESOINS EN EAU

I. Besoin en eau selon le nombre de la population
II. Besoin en eau pour les branchements des infrastructures

lll. Besoin total en eau
IV. Comparatif du besoin et des ressources en eau exploitées et identifiées



Besoin en eau selon le nombre de la population

Besoin en eau pour les branchements des infrastructures :

2 | s |

lit 60 I/it

Tableau comparatif du besoin en eau et des ressources en eau




|- BESOIN EN EAU SELON LE NOMBRE DE LA POPULATION

Rappel du nombre de population actuelle : 1692
Rappel du nombre de population a desservir dans 15 ans : 2640

[I- BESOIN EN EAU POUR LES BRANCHEMENTS DES INFRASTRUCTURES :

[1l- BESOIN TOTAL EN EAU :

Besoin au moment de la demande

Besoin total en eau pour la population au moment de la demande : 29515l/j
Besoin total en eau pour les infrastructures au moment de la demande : 930 I/
Besoin total en eau au moment de la demande : 29515 I/

Besoin projeté dans le futur

Besoin total en eau pour la population dans 15 ans : 46050 l/j

Besoin total en eau pour les infrastructures projeté dans le futur : 1200 I/j
Besoin total en eau projeté dans le futur 46050 I/

IV- TABLEAU COMPARATIF DU BESOIN EN EAU ET DES RESSOURCES EN EAU
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C- DESCRIPTION DES SOLUTIONS TECHNIQUES ET
ETUDE DE FAISABILITE TECHNIQUE

I. Obijectifs fixé pour l'installation
II. Description de la solution proposée
lll. Description des ressources a exploiter
IV. Consistance des travaux
V. Dimensionnement des ouvrages
VI. Vérifications techniques de I'ensemble des installations
vil. Les variantes de conception
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Dans le tableau « Objectifs fixés pour I’installation »

Description de la solution proposée
Dans le tableau « Ventilation des objectifs selon la solution proposée »
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CANEVAS

I. OBJECTIFS FIXES POUR L'INSTALLATION

Situation actuelle

Situation a atteindre

Commentaires

Offres en eau

Débits journaliers

Qualité de I'eau

Acces aux points d’eau

Distance moyenne

Nombre moyen de
population par point d’eau

Nombre de Branchements
particuliers

Il. DESCRIPTION DE LA SOLUTION PROPOSEE

e Ventilation des objectifs selon la solution proposée

Situation actuelle Apports_ des Apports_ des
réparations extensions .
—
- — — — - — recommandations
Période il Période Bl Période il Période il Période f§ff Période
de pluiei§ seche Hfde pluie seche fllde pluie seche
Offres en eau
I ICC L
Quaitedeff .. o # o . N |
I'eau

Acceés aux points d’eau

Distance
minimum

Nombre
moyen de
population par
point d’eau

Nombre de
points d’eau

Nombre de
branchements
particuliers
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PAGE DESCRIPTIVE

Description des ressources a exploiter

Fokotany

Débits de la source

Distance

réservoir

Distance
village

Qualité de

Coordonnées

Période de

c
)
S
o

=
Q
@

N}

o

Réaction aux

loiter par le sys-teme

averses

Débit a exp

Emergence

)
mois

100

01/ 2

Sx o
o o
Ela

Emergence

15
mois

200

300 i 2
1 Mk P
0l/j dlm

Cas d’exploitation de sources

Points de vérification :

- Le débit a exploiter par le systeme
doit étre inférieur au débit
minimum

- A altitude suffisante  pour
permettre I’écoulement vers le
réservoir et le village (sinon
prévoir pompe)

- Eau de bonne qualité (sinon
prévoir station de traitement)

Les ressources idéales :

- ne réagissent pas aux averses
isolées de saison seche

- nevoient leur débit augmenter que
longtemps apres (un mois ou
plusieurs mois) apres le début des
saisons de pluie

- présentent au cours de I’année des
variations de débits assez faibles.

Cas d’exploitation d’eau de surface

Fokon-tan

Hau-teur d’eau

Coordonnées
Laborde du

H
x O
v S

w
3

exploiter par
le systeme
Qualité de
I’eau*

60 I/s

0 Bj Pb1l,
Pb2,

m Pb3

=~
[oNeN

=

o N

Points de vérification :

Le débit a exploiter par le systéme doit étre
inférieur au débit d’étiage moins les
utilisations habituelles prévues en amont de
la prise d’eau

A altitude suffisante pour permettre
I’écoulement vers le réservoir et le village
(sinon prévoir pompe)

Bien définir la qualité de I’eau pour choisir
le type de station de traitement adopté.

Remargue :

rural, il est conseillé de
I’ouvrage pour une crue

En milieu
dimensionner
décennale.

Cas d’exploitation d’une nappe souterraine

Type

Ré-serve de la

Débit a exploi-

ter

Coor-
données
Laborde

(0]
o
[=
©
=
%]
[a]

au village
Distance

réservoir
Qualité
de I'’eau*

=
7]

marolonza

phréatique

ﬁ Pro-fon-deur

OO w
3 or

Points de vérification :

Le débit a exploiter par le systeme doit étre
inférieur au débit de la nappe.

La réserve de la nappe doit étre suffisante
pour I’exploitation annuelle de la nappe.

La qualité de I’eau doit étre bien définie
pour définir s’il est nécessaire de faire des
traitements (minéraux surtout pour les
nappes)

Le niveau de la nappe et la dénivellation par
rapport au réservoir doit étre bien établi
pour estimer la capacité de la pompe ....
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CANEVAS

[1l. DESCRIPTION DES RESSOURCES A EXPLOITER

Cas d’exploitation de sources

Coordon-
nées

Débits de la source

Fokontany la source Laborde
dokk oy oy Rea
dela Période Wl Période -
SOUNCE de pluie séche

Débit a exp-loiter
par le sys-teme

Distance
réservoir

Distance
village

I

L b
|

Dates et méthode de mesure des débits : 04/10/06

Réaction en temps de pluie : nombre de mois entre le début des périodes de pluies et 'augmentation du débit
Réaction aux averses isolées de saison séche : avec réaction, sans réaction
Type de source : source d'émergence, source d'affleurement, source de rétention, source artésienne, source artésienne dans les

fissures, source artésienne d’émergence

Cas d’exploitation d’eau de surface

De crue

décennale

Coordonnée
s Laborde du

étiage

.
IS
Q.
.
3]

&

S
Qo
x
(]

le systeme

Dista
nce
réser
voir

Dista
nce
villag
®

Qualité de
I'eau*

Dates et méthode de mesure des débits :

Type de source : riviere, lac, ...
En annexes : débit mensuel de la riviere

Cas d’exploitation d’une nappe souterraine

—_ 3
- © s Coor- g 85 3 .
3 e S données 3] S > e 3
o ° = o g Laborde 8 29 TO
Fokontan = S @ > ) du boint % A8 S =
= 2 a) © @ a = 5
o @ =
g & =
5 4 @
o

Dates et méthode de mesure des débits :

Type de nappe : nappe en charge — Nappe libre

Qualité de I'eau : bonne, Pbl, Pb2, Pb3
Distance : | : distance en m ; h : dénivellation en m
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Consistance des travaux

Présentation synthétique des ouvrages constituant la solution proposée
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V. CONSISTANCE DES TRAVAUX

Présentation synthétique des ouvrages constituant la solution proposée

Ouvrage de captage unité
. Barrage de captage unité
Systéme de captage - —
Puits Unité
Forage unité
Pompe (éolienne,
Systeme de pompage solaire, électrique, unité
électrogéne, ...)
Conduite d'amenée Conduite _mgtr_e
linéaire
Systeme de traitement | Station de traitement Unité
Systeéme de stockage Réservoir m3
. o . métre
Conduite de distribution | Conduit linéaire
Bornes fontaines Unité
Systeme de distribution Branchement batiment Unité

administratif
Branchement particulier Unité
(Tableau a présenter pour chaque systéme d’adduction d’eau potable)

Forage muni d'une

pompe a motricité unité
humaine
Point d'eau Puits muni d'une pompe unité

a motricité humaine

Puits villageois unité

(Tableau a présenter pour les points d’eau isolés : puits et forage)



Dimensionnement des ouvrages
Cas d’un Systeme d’adduction d’eau
Pour les ouvrages de captage source

Pour les barrages de captage d’eau

Pour les forages
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V. DIMENSIONNEMENT DES OUVRAGES

A- Cas d’'un Systeme d’adduction d’eau

Les ouvrages de prélévement d’eau

Pour les ouvrages de captage source

900

* Type d’ouvrage de captage source : captage en drain ou captage directe

Pour les barrages de captage d’eau

* Type de barrage : barrage submersible ou barrage de retenue

Pour les forages

* Type de forage : forage manuel ou forage mécanique



Les ouvrages de stockage d’eau

Les systemes de pompage
Les systemes de traitement

Situation d’ensemble des bornes fontaines
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Les ouvrages de stockage d’eau

Type de réservoir : réservoir semi enterré, réservoir élevé
Forme de réservoir : réservoir circulaire ou réservoir carré

Les systéemes de pompage

Type de pompe : pompe immergée, pompe de surface

Les systemes de traitement

Les points de distribution
Pour les bornes fontaines

Situation d’ensemble des bornes fontaines

11 25800 l/j 80 117
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Situation au niveau de chaque borne fontaine

Pour les branchements aux batiments administratifs

Pour les branchements particuliers

Les conduites d’amenée

Les conduits de distribution




Situation au niveau de chague borne fontaine

Pour les branchements aux batiments administratifs

Pour les branchements particuliers
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Cas de point d’eau isolé

Récapitulation de I’ensemble des points d’eau isolée

Présentation des dimensions des puits et des forages
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B- Cas de point d'eau isolé

Récapitulation de I’ensemble des points d’eau isolés

Présentation des dimensions des puits et des forages

Type de point d’eau : Forage muni de pompe & motricité humaine ou Puits muni de pompe a motricité
humaine



Tableau « Vérification de suffisance de quantité d’eau »

Rappels des mesures d’accompagnement pour la garantie de la qualité de I’eau




VI. VERIFICATIONS TECHNIQUES DE L'ENSEMBLE DES INSTALLATIONS

Tableau de Vérification de suffisance de quantité d’eau

Vohibola

Lanjaniony

Total

Morafeno Nord

Total

Rappels des mesures d’accompagnement pour la garantie de la qualité de I’eau

69



Tableau de vérification des vitesses et pressions au niveau des conduits
Cette partie concerne seulement les systemes d’adduction d’eau (et non les points isolés)
Les conduites d’amenée

L Vite A Cote Cote Type de

A Cote 16‘ Longueur Diamet Débit Perte de Pente sse L. Cofe . Piézo pression Cot_e conduites

Cote re charge Moyenne Piézometrique A Pression

Noeud | Noeud (m) (m) (m) (mm) (I/s) (m) (m/km) (m/ Amont (m) métrique | amont (m Aval (m)

S) Aval (m) H20)

S1 P1 200 197 19 34 0,08 0,01 0,48 0,9 200 199,99 0 5,985 PEHD
P1 BC 197 197 1 34 0,08 0 0,48 0,9 197 197 5,985 0 PEHD
S2 V2 203,44 | 197 39 34 0,16 0,07 1,72 0,8 203,44 203,37 0 6,36 PEHD
V2 BC 197 197 1 34 0,16 0 1,73 0,8 197 197 0,002 0 PEHD
S3 V3 120098 | 197 29 34 0,11 0,02 0,86 0,2 200,98 200,96 0 8,947 PEHD
V3 BC 197 197 1 34 0,11 0 0,86 0,2 197 197 0,001 0 PEHD
BC 17 197 156 310 28 0,35 5,86 18,9 0,57 197 191,14 0 35,069 PEHD

Les conduites de distribution

R B 1213] 71 400 55,4 155 | 3,74 9,34 0,64 121,3 117,56 0 46,471 PEHD
B BF1 + BP 71 | 70,97 5 19 0,25 | 0,29 58,42 0,88 117,56 117,27 46,471 | 46,209 | PEHD+détenteur
B C 71 | 68,05 120 42,6 1,3 291 24,24 0,91 117,56 114,66 46,471 | 46,512 PEHD
C BP4 68,05| 68,01 40 19 001 ] 0,01 0,15 0,04 114,66 114,65 46,512 | 46,545 | GALVA+Détenteur
C BF2+BP | 68,05| 65,91 15 19 0,25 | 0,88 58,42 0,88 114,66 113,78 46,512 | 47,773 | PEHD+Détenteur
C 74 68,05| 35,25 415 42,6 1,04 | 6,66 16,04 0,73 114,66 108 46,512 72,604 PEHD
4 82 35,25| 47,35 260 42,6 104 | 417 16,04 0,73 108 103,83 72,604 | 56,367 PEHD
82 BF6+BP |47,35| 43,49 45 19 0,25 | 2,63 58,42 0,88 103,83 101,2 56,367 | 57,595 | PEHD+Détenteur
82 102 47,35| 66,33 640 42,6 0,79 | 6,17 9,64 0,55 103,83 97,66 56,367 | 31,269 PEHD
102 BP1 66,33| 67,5 34 19 0,01 | 0,01 0,15 0,04 97,66 97,66 31,269 | 30,097 PEHD
102 D 66,33 | 73,03 100 42,6 0,78 | 0,94 9,41 0,55 97,66 96,72 31,269 23,644 PEHD
D D' 73,03| 73,49 30 22 0,26 | 0,92 30,76 0,68 96,72 95,8 23,644 | 22,264 PEHD
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Tableau de vérification des vitesses et pressions au niveau des conduits
Cette partie concerne seulement les systemes d’adduction d’eau (et non les points isolés)
Les conduites d’amenée

Noeud

Noeud

Cote
(m)

A
Cote
(m)

Longueur

(m)

Diamet
re
(mm)

Débit
(s)

Perte de
charge

(m)

Pente
Moyenne
(m/km)

Vite
sse
(m/

Cote
Piézometriq
ue
Amont (m)

Cote
Piézo
métriq
ue
Aval

(m)

Cote
pression
amont (m

H20)

Cote
Pression
Aval (m)

Type de
conduites

Les conduites de distribution
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Les variantes de conception

A- Cas d’un Systeme d’adduction d’eau
Les ouvrages de prélévement d’eau

Les systemes de pompage




VII.

LES VARIANTES DE CONCEPTION

A- Cas d'un Systéeme d'adduction d’eau

Les ouvrages de prélévement d’eau

en drain

Type de captage
directe

Béton armé

Magonnerie
Béton de masse

Bois

Ouvrage de captage source ~ Brique
Poteau cléture

Moellon

Béton

Bois

Type cléture Brique

Parpaing
Submersible
Type de barrage Au fil de I'eau
Barrage de captage de retenue
(eau de surface) Moellon
Magonnerie Béton de masse
Béton armé
Manuel
Mécanique
Bois
Brique
Moellon
Béton
Bois
Type clbture Brique
Parpaing

Type de forage

Forage Poteau cléture
(Nappe sous-terraine)

Les systemes de pompage :

type de pompe immerge
de surface

Carburant
Electrique
Solaire
Eolienne
Aucun
Abri Semi-dur
En Dur

Systéme de pompage Type d'énergie exploitée
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Les éléments du systéeme de traitement

Les éléments du systéeme de distribution
Information synthétique sur les cl6tures et assainissement pour les points d’eau
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Les éléments du systeme de traitement

Systéme de traitement Niveau de traitement

Les éléments du systeme de distribution

Informations synthétiques sur les clotures et assainissement pour les points d’eau

Bois
Brique
Moellon
Cléture Béton
Bois
Type cléture Brique
Parpaing

Poteau cléture
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B- Cas des points d’eau isolés
(Forage avec pompe a motricité humaine, Puits avec pompe a motricité humaine)

Puits
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B- Cas des points d’eau isolés

(Forage avec pompe a motricité humaine, Puits avec pompe a motricité humaine)

Puits

Puits

ouvrages supérieurs

en brique x

en parpaing

Béton

Poteau cléture

Pompe a motricité humaine x

Bois

Brique x

Moellon

Béton

Type cléture

Bois X

Brique

Parpaing

Forage

Forage

ouvrages supérieurs

en brique

en parpaing

En béton armé

Type de forage

manuel

mécanique

Poteau cléture

Pompe a motricité humaine

Bois

Brique

Moellon

Béton

Type clbture

Bois

Brique

Parpaing
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D- Calcul des colts du projet

I.  Justificatif des co(ts utilisés

II.  Codt du projet

lll. Codts récurrents a I'entretien et capacité de payer de
la population

V. Capacité ou volonté a payer des gens
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I. Justification des Codts du projet

Cas systeme d’adduction d’eau potable

Colits de référence des ouvrages établis

Ouvrage de captage unité
Ouvrage de _ N -
captage Assainissement Métre linéaire
Cléture Métre linéaire
Systeme de | Barrage de Barrage Metre linéaire
captage captage (largeur)
Puits Métre
_ (profondeur)
Puits Assainissement Métre linéaire
Cléture Méetre linéaire
& Pompe Unité
Systéme de Pompe . p e
pompage Abri Unité
Conduit PEHD @ 40
onduite . N L
d'amenée Conduit GALVA 33/42 Métre linéaire
Unité
Systeme de | Ouvrages de Unité
traitement traitement
Unité
. . . m3
. Réservoir circulaire
Systéme de RéSEIVOIr m3
stockage Assainissement Métre linéaire
Cléture Méetre linéaire
Conduite de . . L,
distribution Conduit metre linéaire
Bornes fontaines Unité
Bornes Assainissement Métre linéaire
R fontaines
i_ySt_ebm? de Cléture Métre linéaire
Istribution ) N .
Branchement Conduit Méetre linéaire
batiment . nombre de
Systéme de Branchement Conduit Métre linéaire
distribution | particulier ACCESSOIreS Nombre de
branchement
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Directe

Béton armé

Circulaire

Surélevée

Béton armé
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Variation de co(ts par rapport aux solutions constructives choisies

Type cloture

directe
Type d’ouvrage 01 0
Ouvrage de unité
captage source _ En Béton
Ouvrage de Magonnerie armeé
captage
Poteau cléture brique \
Cléture - .Mgtr.e
Type Cléture bOIS |Ineall’e
Poteau cl6ture A
Forage Cléture I.Mfatr.e
Type cloture ineaire
Pompe Abri M2
Réservoir Réservoir T,y pe d("? Girculaire M3 .
réservoir enterré
Borne fontaine | Magonnerie En betp n Unité
armé
Borne fontaine Poteau cléture Brique Matre
cléture - o
bois linéaire
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Cas systéme des points d’eau isolés

Point d'eau

Colts de référence des ouvrages établis

Métre

Forage o
linéaire

Pompe Unité
Forage Ouvrage superieur Unite
~ Métre
16tur S
Clotre linéaire
- Métre
Assaini men L
ssainissement linéaire
. Meétre
Puits L
linéaire

Pompe unité
Puits Ouvrage supérieur Unité
R Métre
[6tur S
cloture linéaire
. Métre
Assaini men L
ssainissement linéaire

Variation de co(ts par rapport aux solutions constructives choisies

Type clbture

Poteau cléture &
Forage Cloture ~ Metre
Type cloture lineaire
Puits Clbture Poteau cl6ture lMeitrg
inéaire
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Variation de colts par rapport aux conditions du milieu (codts des transports, prix unitaire du fer et prix

unitaire du ciment

Systeéme d’adduction
d’eau potable sans
branchement particulier

Branchement particulier

Points d’eau

Systeme d’adduction
d’'eau potable sans
branchement particulier

Branchement particulier

Points d’'eau

Systeme d’adduction
d’eau potable sans
branchement particulier

Branchement particulier

Points d’eau

II.  CodQt du projet d’approvisionnement en eau potable

Systeme d’adduction
d’eau potable sans
branchement particulier

Points d’eau

Branchement particulier

87




Codts récurrents a I'entretien et capacité de payer de la population

Donnée de base de calcul pour I'annuité d’'amortissement

Colt d’investissement
initial

40 000 000,00

chiffre tableau D- |l

dans le

Reprendre e
(Codt du projet)

présenté

Nombre d’année de

Reprendre le nombre d’année de projection estimé dans le tableau

. . 20,00 _l-a- inti A i
projection (A-ll-a- Description de la démographie)
, ) Taux d’amortissement =
Taux d’amortissement 0,05 1/ Nombre d’année de projection
L . Annuité d’amortissement =
Annuité d’amortissement | 2000 000,00 Colit d'investissement initial x Taux d’amortissement

Donnée de base de calcul pour la charge d’exploitation

Nombre de bornes

‘

fontaines
Nombre de lavoir 2
Nombre de douche 2

A reprendre les valeurs du tableau consistance des travaux

Donnée de base de calcul pour le calcul du prix de I'eau

Nombre de population
(+18 ans a I'année 0)

257

Selon les valeurs définies dans I'étude de la démographie

Consommation journaliere
de la population (L/j)

30 234

Selon les valeurs définies dans I'étude de la consommation en eau

Nombre de ménages
enquétés

Selon le résultat de I'enquéte

Nombre de personnes
constituantes de ces
ménages

Nombre moyen de population par ménage x Nombre de ménage




Ill. Codts récurrents a I'entretien et capacité de payer de la population

Donnée de base de calcul pour I'annuité d’amortissement

Co(t d’'investissement
initial

Nombre d’année de
projection

Taux d’amortissement

Annuité d’amortissement

Donnée de base de calcul pour la charge d’exploitation

Nombre de bornes
fontaines

Nombre de lavoir

Nombre de douche

Donnée de base de calcul pour le calcul du prix de I'eau

Nombre de population
(+18 ans a I'année 0)

Consommation journaliére
de la population (L/j)

Nombre de ménages
enquétés

Nombre de personnes
constituantes de ces
ménages

Nombre moyenne de population par ménage x Nombre de ménage
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Donnée de base de calcul pour la charge d’exploitation

Accessoires et

outillages
Porte lame 4 000 1 800
clés a griffes 20 000 2 8 000
Vanne /Borne Fontaine 10 000 7 14 000
Quantité = Nombre de Bornes
Vanne réservoir 28 800 10 57 600 fontaines+ Nombre de Lavoir +
Nombre de douche
Lame de scie 2 400 3 7 200
. Quantité = Nombre de Bornes
robinet 15 000 7 105 000 fontaines
Quantité = Nombre de Bornes
piéce @50 20 500 11 1267 310 fontaines+ 2 x Nombre de
Lavoir + Nombre de douche
1459910

Voire sur le marché local de PU des listes des accessoires et outillages cité ci-dessus (les chiffres

donnés ci-dessus sont donnés a titre indicatif.

Le montant = (PU x Qté) / (Période de renouvellement)

charge personnel

Motivation TL par

intervention 3000 5 45000
Motivation C.E 2 000 3 18 000
Fra}ls Qe deplacem_ent 5 000 > 30 000
(Réunion et formation)
Fourniture (cahier + stylo) 2400 4 9 600
Autres charges (imprévu) 3 000 5 45 000
5%

180 246

Le montant = (PU x Nombre d’intervention) / (Période de renouvellement)

Les prix unitaires des charge personnel est a définir selon le comité du point d’eau C.E (les chiffres
données ci-dessus est a titre indicatif)
Le nombre d’intervention est a estimer par le comité de point d’eau (les chiffres ci-dessus sont donnés a

titre indicatif)
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Donnée de base de calcul pour la charge d’exploitation

Accessoires et
outillages

Porte lame

clés a griffes

Vanne /BF

Vanne réservoir

Lame de scie

robinet

piéce @50

Le montant = (PU x Qté) / (Période de renouvellement)

Motivation TL par
intervention

Motivation C.E

Frais de déplacement
(Réunion et formation)

Fourniture (cahier + stylo)

Autres charges (imprévu)
5%

Le montant = (PU x Nombre d’intervention) / (Période de renouvellement)
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Récapitulation des codts récurrents a I'entretien et capacité de payer de la population

Total charge en accessoires
et outillages

1459 910

Reprendre la valeur calculée dans le tableau précédent
(Donnée de base de calcul pour la charge
d’exploitation)

Total Charge personnel

180 246

Reprendre la valeur calculée dans le tableau précédent
(Donnée de base de calcul pour la charge
d’exploitation)

Total charge d’exploitation = Total charge en

Total Charge d’exploitation 1640 156 accessoires et outillages + Total charge personnel
Reprendre la valeur calculée dans le tableau (Donnée
Annuité d’amortissement 2 000 000 | de base de calcul pour I'annuité d’amortissement)

Total général (montant a
payer/an al'année 0)

3 640 156

Total général = Total Charge d’exploitation + Annuité
d’amortissement

Evaluation des co(ts minimum de I'eau

Prix de feau amnuel & payer o350 | o o Jone precedent | oo e Sopaaton
par +18 ans pour le calcul des charges d’exploitation)
Eir;;(erd/(ilj'-za;n?ensuel a 532 | = (Prix de I'eau annuel a payer par +18 ans) / 12
Eg;e?ﬁ_iza:njsuma“er a 17 | = (Prix de I'eau annuel & payer par +18 ans) / 365

prix i e 0,15 | ot g deschge s ey et
Prix du sceau de 10L 1,49 | = Prix du litre x 10

Prix du m* 149 | = Prix du litre x 1000

Résultat des enquétes ménages pour la capacité ou le volonté a payer de la population

% de la population enquétée

= Nombre de population année 0 / Nombre de
population enquété

% de ménages enquétés

= Nombre de ménage année 0 / Nombre de ménages
enquétés

Capacité moyen a payer
I'eau par ménage par mois

= selon I'enquéte réalisé

Montant récolté par année

= Capacité moyen a payer I'eau par ménage par mois x
12 x Nombre de ménage

Prix du litre

= Montant récolté par année / (consommation
journaliére de la population * 365)
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Récapitulation des codts récurrents a I'entretien et capacité de payer de la population

Total charge en accessoires
et outillages

Reprendre la valeur calculée dans le tableau précédent
(Donnée de base de calcul pour la charge
d’exploitation)

Total Charge personnel

Reprendre la valeur calculée dans le tableau précédent
(Donnée de base de calcul pour la charge
d’exploitation)

Total Charge d’exploitation

Total charge d’exploitation = Total charge en
accessoires et outillages + Total charge personnel

Annuité d’amortissement

Reprendre la valeur calculée dans le tableau (Donnée
de base de calcul pour 'annuité d’amortissement)

Total général (montant a
payer/an a l'année 0)

Total général = Total Charge d’exploitation + Annuité
d’amortissement

Evaluation des co(ts minimum de I'eau

Prix de I'eau annuel a payer
par +18 ans

= Le total général précédent / Nombre de population
(+18 ans a I'année 0) (donnée dans le tableau données
pour le calcul des charges d’exploitation)

Prix de I'eau mensuel a
payer /+18 ans

= (Prix de I'eau annuel a payer par +18 ans) / 12

Prix de I'eau journalier a
payer /+18 ans

= (Prix de I'eau annuel a payer par +18 ans) / 365

Prix du litre

= (Total général des charge du tableau précédent) /
(Consommation journaliére de la population * 365)

Prix du sceau de 10L

= Prix du litre x 10

Prix du m*

= Prix du litre x 1000

IV. Capacité ou volonté a payer des gens

% de la population enquétée

Nombre de population année 0 / Nombre de
population enquété

% de ménages enquétés

Nombre de ménage année 0 / Nombre de ménages
enquétés

Capacité moyenne a payer
I'eau par ménage par mois

selon I'enquéte réalisé

Montant récolté par année

= Capacité moyen a payer I'eau par ménage par mois x
12 x Nombre de ménage

Prix du litre

= Montant récolté par année / (consommation
journaliére de la population * 365)




Concerne la programmation des travaux

Il faut considérer :

- les étapes a effectuer avec leur durée, décrites dans le guide de passation des marchés
- Les périodes de difficulté d’acces au niveau du chantier (partie 1.b)

Les périodes d’exploitation des matériaux (partie I1)
Ainsi, que tout événement pouvant influencer la durée d’exécution des travaux

[ Moisl | Mois2 [ Mois3 | Mois4 | Mois5 [ Mois6 | Mois7 | Mois8 | Moisd |

Sélection du maitre d'ceuvre

Réalisation de I'APD

Préparation de 'APD

Validation de 'APD

Passation des marché

Préparation et validation du DAO

Lancement de I'appel d'offres

Evaluation des offres

Signature du contrat

Mise en ceuvre de l'action

Exécution des travaux|

Réception provisoire

Réception définitive)

[ période de difficulté dacoés

: Période de pluie
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D- PROGRAMMATION DES TRAVAUX

Sélection du maitre d'ceuvre

Réalisation de I'APD

Mois 1

| Mois2 | Mois3 | Mois4 | Mois5 | Mois6 | Mois7 | Mois8 | Mois9 | |

Préparation de I'APD|

Validation de I'APD

Passation des marché

Préparation et validation du DAO

Lancement de I'appel d'offres

Evaluation des offres

Signature du contrat|

Mise en ceuvre de |'action

Exécution des travaux

Réception provisoire

Réception définitive

Y Peériode de difficulté d'acces
[___—] reriode de pluie
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L Es

PLANS ET PHOTOS

1- Carte de localisation

Une carte au 1 :100 000eme peut étre utilisée pour localiser 'ensemble des Fokontany
concernés par le projet

La carte de localisation doit permettre de voir 'ensemble des Fokontany d’implantation
et le chef lieu de la commune, les axes d’acces de la commune avec la localisation des points
difficiles.

La carte de localisation doit indiquer les sites les villages d’approvisionnement des
matériaux ou les directions pour I'approvisionnement avec des indications de distance si le lieu

est en dehors de la carte.
2- Carte de I'environnement

Une carte au 1 :100 000 éme utilisée montre la limite des bassins versants concernés par
le projet et 'ensemble des éléments de la description physique du milieu

3- Plan de masse de chaque lieu d'implantation des ouvrages
Un plan de masse par fokontany doit étre établi et permet de voir les informations
suivantes :

o L'emplacement de chaque ouvrage avec les informations sur ses capacités et ses
environnements physiques immédiats

o0 Larépartition de la population avec la densité de population concernée

0 Les tracés du réseau d'assainissement avec les points spécifiques associés (points bas,
points hauts, point de jonctions, changement de dimension, ...)

0 Les points de distributions avec la mention du nombre de population encadrée et son
rayon d’encadrement

0 Obstacles divers

Ce plan de masse permet de juger de la bonne répartition des ouvrages dans le plan

4-  Profil en long du systéme
Composé de plusieurs profils selon le découpage par point spécifique, comprenant :

Profil de chaque section (la cote donnée en ordonnée, et la distance en abscisse)
Montrant les points spécifiques
Montrant les ouvrages
Et donne pour chaque trongon :
La pente
= Ladimension des conduits
La dénivellation
= Ladistance
» La hauteur piézometrique
Ce profil permet de juger du bon écoulement de I'eau a l'intérieur du réseau

0000

5- Les plans de chaque ouvrage

Les plans a fournir dépendent des ouvrages envisagés a installer par le maitre d’ouvrage. Pour

chacun des ouvrages a implanter voir les plans types suivant :

Pour un systéme gravitaire :
- Plan de captage
- Bassin de collecte
- Plans des stations de traitements suivants les besoins
= Dégrilleur
= coagulateur-floculateur
= Décanteur
= Filtre
- Plan du réservoir
- Plan des bornes fontaines
Pour un systéme avec moyen d’exhaure :
- Plan de masse des installations
- Plan de l'abri
- Schéma ou Photo du moyen d’exhaure
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ANNEXE : PLAN TYPE

Contenu de I’annexe

Ouvrage de captage source
. Vue en élévation
. Vue en coupe
. Vue en plan
Ouvrage de captage en drain
. Vue en Plan

Forage
. Détails couvercle
. Coupe

Puits
Coupe
Trousse coupante
Dalle de fond

Réservoir Carré et Cylindrique
. Vue en plan
. Coupe
. Vue en élévation

Borne fontaine :

. Vue en élevation

. Vue en coupe

. Vue en Facade

. Vue en plan
Filtre :

. Vue en plan

. Vue en coupe — Vue de face
Bassin de floculation :

. Vue en plan

. Vue en coupe
Décanteur :

. Vue en coupe

. Vue en plan
Dégrilleur :

. Vue en plan

. Vue de face

. Vue en coupe
Répartiteur
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Ouvrage de Captage source (directe)

. Vue en élévation, vue en coupe et vue en plan

VUE EN ELEVATION VUE EN COUPE
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Ouvrage de Captage source (en drain)

. Vue en élévation, vue en coupe et vue en plan
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VUE EN FPLAN DU CAPTAGE
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cUUFPE "BB” DU CAFPTAGE

2

A

Herissonnage - - - - - - K
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CUURFE "AA" DU CAPTAGE

30

50 20

150

Varioble de 5 & 15m
I

Béton ordinaire dosé a 150kg/m3

S50

30

VIDANGE EN TUYAU PEHD @ SOA‘
17

Herissonnage www
Tl A
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Forage

. Détails couvercle

DEraLT: CONERCOLE

FORAGE
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Forage
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AUSE DE CUWETAGE
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TROUSSE COLPANTE
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Réservoir CARRE

Vue en plan
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Réservolr

Vue en Coupe
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RESERVOIR CYLINDRIQUE

COUPE A-A
=L = 5 70 5
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Fondation

RESERVOIR CYLINDRIQUE
VUE EN PLAN
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BORNE FONTAINE
CORPS EN BRIQUE
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VUE EN PLAN DE LA

30

20

BUORNE FONTAINE
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BORNE FONTAINE
CORPS EN BETON ARME

COUPE A - A

+0.85 4%7

+0.30

+0.20 V %
+0.00 W@%%\‘%/@ N %\‘/@%\‘/ +0,05

Tuvau d'evacuation en PEHD 0 30

Boite de vanne
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FILTRE

O
1N
O
A Sable Tuyau PEHD @ 50mm
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™ ‘ [ 1 . Tuyau PEHD 0 ¢
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20 _15 150 13 60 12
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VUE EN ELEVATION
BASSIN DE FLOCULATION

Entrée d'ecu en tuyau
PEHD @ 63 mm

==
pa—

Sortie d'eau en tuyau PEHD @ 63mm

100

250

Vidange en tuyou PEHD @ 63mm

[
>
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130

VUE EN PLAN
BASSIN DE FLOCULATEUR
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VUE EN PLAN
DECANTEUR

>

Entrée d'eau en tuyau PEHD @ 63mm

==
Pente 17
: A
m
COUPE A -A
DECANTEUR
== 2 — _
Sortie d’eau en tuyau PEHD @ 63mm
Deversoir
-
150
‘ Pente 17
q 4—— = Béton de base dosé & 350kg/m3

e——— Béton de prpreté dosé a 150kg/m3

Vidange d’eau en tuyou PEHD @ 63mm
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DEGRILLEUR

VUE EN PLAN
DEGRILLEUR
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COUPE A - A
DEGRILLEUR

— a\ Tuyau PEHD @ 63 mm

Béton de bose dosé a 350kg/m3

Béton de propreté dosé a 150kg/m3
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BASSIN REPARTITEUR

COUPE A-A

VUE EN PLAN
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ANNEXE VIII

DOCUMENTS A PRESENTER DANS UN

MADAGASCAR - UNION EURCPEENN

—

DOSSIER DE DEMANDE DE PREFINANCEMENT
(ACTIONS DANS LE DOMAINE DE L'HYDRAULIQUE)

N | Documents a présenter Observations

1 | Avant Projet Sommaire (APS) Voir modéle indiqué

2 PV montrant I'accord de la population concernée sur I'action envisagée

3 Fiche « Etat zéro » Voir modéle indiqué

4 | Avant Projet Sommaire Technique incluant I'étude de faisabilité Voir modéle indiqué
Une photocopie du budget' communal (ex. budget primitif 2007 pour le PIA

5 2 et 2008 pour le PIA 3) de I'exercice concerné, visé par l'autorité de tutelle
et comportant l'inscription prévisionnelle de I'action envisagée dans la partie
"Investissement"
Une photocopie du compte administratif de I'exercice antérieur (2006 pour le | Les communes nayant pas

6 | PIA 2 et 2007 pour le PIA 3) visée par lautorité de tutelle comportant %%555”524‘:3Iecoé“opst:izra‘é"l]'";gatg:
linscription des codts récurrents des equipements financés  dans le PIA | 1an6e 1 doivent le présenter pour
précédent. le PIA 2

1 Primitif, additionnel ou rectificatif selon la date de présentation de la demande
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AVANT PROJET SOMMAIRE POUR UNE ACTION DANS LE DOMAINE DE L’EAU-
ASSAINISSEMENT

Contrat de subvention N°:

Q

0]
o
‘T
o]
g

MADAGASCAR - UNION EURCPEENNE

PIA N°/ Année

Commune/
District/ Région

Intitulé de
|I'action

Localisation

Colt de
réalisation de (« colt total » annexe 1)
I'action®

Contribution
Union
Européenne en
subvention

(« financement ACORDS » annexe 1)

Contribution

Bénéficiaire (« apport de la commune »annexe II)

Description de
I'action

Contexte Veuillez remplir la fiche « Etat zéro »

Analyse de la Origine de la demande : Modalités® de consultation & la population concernée pour
demande vérifier I'adhésion de cette derniére a « l'idée » de projet :

Ex:
- Silaction est issue d'un PCD : indiquer 'année, le classement de I'action en termes de priorité,
ou la réactualisation des besoins en AG (nombre de participants etc)
- Indiquer pourquoi cette action a été sélectionnée parmi d'autres aussi prioritaires. Y a-t-il
consultation pour la sélection finale de cette action ?

Justification de I'action :

Il s’agit d’une nouvelle construction, une réhabilitation ou d’'une extension d’'un systéeme
d’adduction d’eau existant?

Expliquer l'origine des carences qui justifient la démarche de mise en place d'un
systeme d'adduction d’eau :

2 L'action peut intégrer toutes les activités (étude de faisabilité en cas d'équipement sans référentiel sectoriel en termes de normes,
colts de contractualisation d’'un maitre d’ceuvre et de prise en charge du contrdle de chantier par un tiers si la commune ne dispose pas
des compétences correspondantes en son sein, colts des travaux, formation, mesures d’accompagnement..) nécessaires a la mise en
ceuvre du PIA concerné ainsi que des activités (cf. Etudes de faisabilité) nécessaires a la préparation de la mise en ceuvre du PIA de
I'année suivante.

*la participation des populations aux choix des réalisations est un moyen pour la Commune de s'assurer que I'acces aux services de base se fait
dans une logique d'équité. Pour les populations, la participation est un moyen de faire valoir "ce qui est bon pour elles", un moyen de suivre I'action
des responsables qu'elles ont mandatés pour définir et conduire I'action publique. Cette participation doit s'organiser selon des régles librement
définies par les acteurs.
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Problémes a
résoudre

Consistance de
|'action

Résultats
attendus

Ex.1 (absence du systéme d'adduction d'eau). Expliquer la difficulté d'accés a I'eau potable pour la
population des fokontany concernés...

Ex.2 (cas de réhabilitation) expliquer pourquoi l'infrastructure actuelle n'est pas fonctionnelle.

Ex.3 (extension) Raisons qui justifient I'extension du systéme

Ex. Les fokontany concernés ne disposent pas d'un systéme d’adduction d'eau
potable. La population concernée doit s’approvisionner en eau potable auprés
d’'une riviére située a 2-3 h de marche. Ceci entraine :

0 Diminution du temps (2 au 3h par ménage) dédié d'avantage aux
activités génératrices de revenu, au travail des champs ou aux activités
du ménage car il doit étre alloué a I'approvisionnement en eau chaque
jour ;

o Nombre important des maladies liees a la non disponibilit¢ de I'eau
potable auprés des ménages (diarrhée, bilharziose, maladies de la peau,
paludisme...) ;

o Taux d’absentéisme élevé des éleves des EPP di aux maladies comme
la diarrhée.

Travaux

Indiquer l'option technique identifiée aprés conclusion de l'étude de faisabilité
(cocher I'option retenue) :

AEP-es (pompage et captage d'eau de surface avec bornes fontaines)
AEPG (gravitaire)

AEPP-f (forage muni d'une pompe électrique immergé avec BF)
PPMH (puit équipé d'une pompe a motricité humaine)

FPMH (forage équipé d'une pompe a motricité humaine)

Ouvrages constituant la solution proposée

Il s’agit de décrire 'ensemble des ouvrages et/ou équipements qui constituent
I'ouvrage a réaliser en remplissant le tableau en annexe I. Les données
correspondantes proviennent de I'APS technique

Services

0 Contractualisation avec un maitre d’ceuvre chargé d'assister la commune dans
la mise en ceuvre de l'action

0 Activités de préparation du PIA de I'année suivante (cf. contractualisation du
maitre d’'ceuvre)

Autres
0 Activités (cf. formation, accompagnement, sensibilisation...) permettant
d’'assurer la mise en place d’'un systéme de gestion post-entretien adéquat

Les indicateurs de résultats retenus par le MEM sont :
- Nombre d’habitants ayant acces a I'eau potable ;
- Nombre des points d’eau fonctionnels

Pour les mesurer au niveau de la commune, veuillez remplir le tableau en annexe II

4 Les apports ayant lieu apres signature de contrat de subvention sont considérés « hors contrat »
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Programmation
financiére

Gestion et
fonctionnement
post
investissement

Veuillez remplir le tableau en annexe I

Mobilisation contractuelle

= Subvention ACORDS :
=  Apport numéraire de la commune

Mobilisation hors contrat

- Apport numéraire de la commune* en indiquant I'origine de fonds
- Apport en nature (le cas échéant) en indiquant l'origine de fonds et son
estimation en MGA

Indiquer I'option de gestion choisie par la commune (cocher l'option retenue) :
Communautaire
Concession

affermage
Concession

Détails en annexe IV

Faisabilité

financiere Indiquer le prix et la modalité de vente de I'eau (au volumétrique ou moyennant des
cotisations périodiques des usagers) et la modalité de décision de la période de
cotisation et du montant
Expliquer la couverture des charges de fonctionnement, d’entretien et d’'amortissement
moyennant la présentation d’'un compte d’exploitation et d’'un compte de trésorerie
prévisionnelle (annexe V)

Annexes

Annexe |

Pour les systemes d’adduction d’eau potable (remplir les cages concernées)

Ouvrage de captage unité
Systéme de captage Barrage de captage unité
Forage unité
Systeme de pompage Pompe unité
Conduite d'amenée Conduit metre linéaire
Systeme de traitement Station de traitement Unité
Systéme de stockage Réservoir m3
Conduite de distribution Conduit métre linéaire
Bornes fontaines Unité
Systéme de distribution gémﬁ?sigﬁ?t batiment Unité
Branchement particulier Unité
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Pour les points d'eau isolés (puits et forages)

Forage muni d'une pompe a unité
motricité humaine
Point d'eau Puits muni d'une pompe a unité
motricité humaine
Puits villageois unité
Annexe Il
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Annexe llI

1. Ressources humaines
1.1. Salaires de I'’équipe communal (subvention de I'Etat) 6 000 000
1.2. Salaire modérateur communal

2.1. Prestataires pour les études de faisabilité, préparation des
APD, contrdle et surveillance de travaux....

2.2. Cot des entreprises pour la réalisation des travaux I A

3. Autres
Spécifier

Sous total colt direct mise en ceuvre secteur PIA 1

5. Colt administratif (maximum 3% du co(t 4.).
Co0t administratif

Calendrier d’exécution d’activités :

Préparation APS

Présentation demande préfinancement a 'UGP
Lancement DAO pour la sélection du maitre d’ceuvre
Attribution contrat maitre d'oeuvre

Validation APD

Attribution contrat travaux

Réalisation travaux

Préparation année N+1

Annexe |V

Si communautaire indiquer :

= Composition et attributions du Comité de Point d’'Eau
= Attributions de la commune

= Contenu du DINA

= Composition et attributions des réparateurs villageois
» Modalité de fourniture des piéces détachées

= Utilisation des fonds

°la programmation financiére peut inclure, autres les activités (études, travaux, accompagnement...) nécessaires a la mise en ceuvre du PIA
concerné, des activités (cf. Etudes de faisabilité) nécessaires a la préparation mise en ceuvre du PIA de I'année suivante
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Si affermage, concession ou gérance inclure le contrat correspondant en piece jointe

Annexe V

= compte d’exploitation
= compte de trésorerie prévisionnelle
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FICHE « ETAT ZERO »

0]

a]
&
)
)
<

MADAGASCAR - UNION EURCPEENNE

N PIA

Commune

District

Région

Année

- Date :

1. Région:
2. District:

3. Commune :

(Données a remplir/actualiser au début d’un PIA)

4.  Numéro de téléphone :

Type de commune :
(Cocher la cage correspondante)

[cu | | CR1* catégorie |

| CR 2°™ catégorie | |

5. Temps de transport par rapport au chef lieu de la Région (voiture)

6. degré d'accessibilité : (cocher la (les) cage(s) correspondante(s)

Voie bitumée

Route non bitumée de
bonne qualité

Piste a la praticabilité
saisonniere

A pied, Un cours d'eau, chemin de fer ou
méme la_mer...

Temps (h)

Temps (h)

Temps (h)

Temps (h)

7. Nombre de fokontany

8. Population totale :

9. Superficie :
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LES RESPONSABLES DE LA COMMUNE

e  L’Exécutif :.Combien de personnes composent I'exécutif:

MAIRE

SG

Adjoint au maire 1
Adjoint au maire 2

o  Existence de ces postes au niveau de la commune
[ Trésorier-comptable ; [1 Secrétaire d’état civil

e  LES CONSEILLERS COMMUNAUX :
COMBIEN DE CONSEILLERS COMMUNAUX COMPOSENT LA COMMUNES?

Les noms du président et vice président du conseil

PRESIDENT

Vice-président 1
Vice-président 2
Vice-président 3

Est-ce que le Iégislatif est composé de commissions ? T7Oui 1 Non
Si oui, lesquelles

N° | Commission
1

2
3
4
5

NOMBRE DU PERSONNEL DE LA COMMUNE AUTRE QUE L’EXECUTIF, CONSEILLERS, LEGISLATIF
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Santé :

(Données collectées a partir de la fiche de données collectée auprés SSD)

Date de collecte :

Bon/moyen/mauvais

Oui/Non

Education :

(Données collectées a partir de la fiche de données collectées aupres du CISCO)

Date de collecte :

Bon/moyen/mauvais

Oui/Non

Hydraulique

Le systéme peut étre ;

= AEP-es (pompage et captage

d'eau de surface avec bornes
fontaines)

AEPG (gravitaire)

AEPP-f (forage  muni  d'une
pompe électrique immergé avec
BF)

PPMH (puits  équipé  d'une
pompe & motricité humaine)
FPMH (forage équipé d'une
pompe & motricité humaine)
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Marché public

Pistes rurales

Autres

Atitre d'exemple :

= Informatisation des communes, construction des bureaux communaux, électrification rurale, poste avancée
= Ponts, radiers, transport fluvial
= Jeunesse, sport, culture

= Couloirs de vaccination, barrage de retenue d’eau pour le bétail

= Environnement, assainissement, écotourisme, irrigation, sécurisation fonciére..) gare routiére, aires de stationnement, digue de
protection...
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APS — TECHNIQUE TYPE — APPROVISIONNEMENT EN EAU POTABLE (AEP)

PLAN DE L'"APS TECHNIQUE

A- DESCRIPTION DES CONDITIONS LOCALES

[I.
V.

Localisation et description physique de I'environnement du projet

Description de la démographie et des infrastructures
« consommatrices d’eau »

Les ressources en eaux exploitées et identifiées
Informations sur la disponibilité des matériaux et de la main d’ceuvre

B- ESTIMATION DES BESOINS EN EAU

l.
Il
1.
V.

Besoin en eau potable selon le nombre de la population

Besoin en eau potable pour les branchements des infrastructures
Besoin total en eau potable

Comparatif du besoin et des ressources en eau potable

C- ETUDE DE FAISABILITE TECHNIQUE

l.

Il
[I.
V.
V.
VI.
VII.

Obijectifs fixés pour I'installation

Description de la solution proposée

Description des ressources a exploiter

Consistance des travaux

Dimensionnement des ouvrages

Vérifications techniques de I'ensemble des installations
Les variantes de conception

D- ETUDE FINANCIERE

Justificatif des codts utilisés
Codt du projet

E- PROGRAMMATION DES TRAVAUX

F- LES PLANS ET PHOTOS

G- ANNEXES
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A- DESCRIPTION DES CONDITIONS LOCALES

Localisation et description physique de I'environnement du projet

a) Description générale de la localisation et des conditions
d’acces des sites d'implantation des ouvrages

b) Description physique de I'environnement du projet

Description de la démographie et des infrastructures
« consommatrices d’eau »

a) La population et son accroissement

b) Les ménages

c) Les maladies liées a I'eau rencontrées

d) Les infrastructures « consommatrices d’eau »
Les ressources en eaux exploitées et identifiées

a) Les points d’eau utilisés

b) Points forts / points faibles et amélioration possible du
systeme

c) Les points d’eau identifiés comme exploitables
Informations sur la disponibilité des matériaux et de la main d’ceuvre

a) Informations sur la disponibilité des matériaux

b) Informations sur la disponibilité de la main d’ceuvre
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LOCALISATION ET DESCRIPTION PHYSIQUE DE L’ENVIRONNEMENT DU PROJET

l.a- Description générale de la localisation et des conditions d’acces des sites
d’'implantation des ouvrages
a. Situation administrative, géographique et localisation du projet

Nom de la commune : : Nom du district : ; Nom de la Région :
Nom du maire :

Nom Carte Topo : ; N° Carte Topo :
Coordonnées Laborde de la Situation par rapport au chef lieu de |  Situation par rapport au chef lieu de
commune District Région
X(enm) | Y(enm) [ Z(enm) | Distance (Km) Accessibilité Distance (Km) Accessibilité

* Accessibilité : - Accessible toute I'année, - Accessible une partie de I'année (a préciser), - Difficilement
accessible

b. Les fokontany concernés par le projet et leurs conditions d’accessibilité

Coordonnées Laborde Distance au chef

: S
Nom des Fokontany X(enm | Yenm | Zenm lieu de( IErc:]r)nmune Accessibilité

Période
d’accessibilité

* Accessibilité : - Accessible toute I'année, - Accessible une partie de I'année (a préciser), - Difficilement
accessible

c. Complément d’informations sur la situation administrative et géographique du projet
ainsi que les conditions d’acces.

(Voir en annexes — Carte de localisation)
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I.b- Description physique de I’environnement du projet

Zone hydro- géologique du projet :

Contexte géomorphologigue du projet :
Géomorphologie du terrain_:
Couche superficielle du sol :
Description du relief :

Couverture du sol aux alentours :

Contexte géologique :
Type de formation :

Contexte Hydrographique :

Situation des communes par rapport aux ressources en eau identifiées (eau de surface, sources)

Désignation de la Type de Distance % aux

Description générale
ressource en eau | ressource en eau Fokontany

IS o C

texte Climatigue :

Hauteur de pluie annuelle : mm/an
Evapotranspiration : mm/an
Type de climat :

Caractéristigues des saisons :

Saison Mois concernés Type de saison*
. Du mois de :
o
Saison n°1 Au mois de :
Saison n°2 Du mc_>is de:
Au mois de :

Type de saison*: Chaude et pluvieuse, Chaude et humide, Chaude et séche, Froide et pluvieuse,
Froide et humide, Froide et séche
(en annexes données climatiques détaillées)

Informations supplémentaires sur la zone du projet

(Voir en Annexe : Carte de I'environnement du projet)
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Informations sur les bassins versants du projet
Ces informations sont a fournir si 'une des solutions envisagées prévoit I'exploitation d’eau de surface
ou si le systeme actuel exploite de I'eau de surface.

(Voir annexe : Carte de I'’environnement du projet)

Informations sur les nappes sous-terraines
Ces informations sont a fournir si I'une des solutions envisagées prévoit I'exploitation d’eau souterraine.
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DESCRIPTION DE LA DEMOGRAPHIE

Il.a- La population et son accroissement

Informations synthétiques sur I’accroissement de la population

Source du taux de croissance annuel de la population :
Source du nombre population utilisé :

ll.b- Les ménages

Informations synthétiques sur les ménages

Source sur les ménages:
Source sur les scolarisations des enfants :
En annexes : Nombre de population selon la classe d’age.

Il.c- Les maladies rencontrées liées a l'eau
Informations synthétiques sur les maladies liées a I’eau de la zone

Les maladies observées liées a I'eau dans la zone :

En annexes : Tableau de fréquentation des CSB a obtenir aupreés des CSB

Autres remarques sur I’accroissement de la population et le taux et la fréquence des
maladies
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Il.c- Les infrastructures « consommatrices d’eau »
Liste des infrastructures existantes « consommatrices d’eau »

- Liste par Fokontan

-Source possible : document de développement sectoriel (ex : PCD, plan de développement des écoles ...)

- Liste pour I’ensemble des Fokontany Cibles
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Ill. LES RESSOURCES EN EAU EXOLOITEES ET IDENTIFIEES

lll.a- Les points d’eau utilisés actuellement

En annexe : Les fiches d’inventaire des points d'eau et des infrastructures

Présentation synthétique du nombre de points d’eau, débit et qualité de I’eau utilisée par
les fokontany actuellement

Période de pluie : de ; Période séche:de
Type de point d’eau utilisé :

Présentation synthétique de I’état des ouvrages
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Présentation synthétique des types de problemes de potabilité observés

b

Probleme sur- Pb1l : Qualité organoleptique et physique ; Pb2 : Qualité chimique ; Pb3 : Qualité microbienne ;

Présentation comparative des quantités d’eau potable et d’eau douteuse
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Description des observations concernant la qualité de I’eau au niveau des points d’eau

Présentation synthétique des conditions d’hygiene aux alentours des points d’eau
(Informations sur le respect des périmetres de sécurité, la distance aux lieux de défécation, aux
fermes, aux industries ...)
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Informations explicatives sur les disfonctionnements du systeme actuel
(Nature et cause de dégradation des ouvrages ; Nature et cause de la mauvaise qualité de I'eau,
Nature et cause du manque d’eau durant certaines périodes)
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lll.b- Présentation des points forts / points faibles et amélioration possible du
systéme

Vue par systeme

Synthese pour I'ensemble des systemes des fokontany concernés

Suffisance en débits — suffisance en qualité — suffisance en distribution — pérennité du systéme
(technique) — pérennité du systeme (gestion)
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lll.c- Les points d’eau potentiels identifiés comme exploitables

En annexe : Les fiches d’inventaire des points d’eau

Présentation synthétique du nombre de point d’eau, débits et qualités de I’eau identifié
comme exploitable

Probléme sur- Pb1l : Qualité organoleptique et physique ; Pb2 : Qualité chimique ; Pb3 : Qualité microbienne ;

Présentation synthétique des conditions d’hygiéne aux alentours de ces points d’eau et

des détails sur la qualite de I’eau
(Informations sur le respect des périmetres de sécurité, la distance aux lieux de défécation, aux
fermes, aux industries ...)
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V.

INFORMATIONS SUR LA DISPONIBILITE DES MATERIAUX ET DE LA MAIN D' EUVRE

IV.a- Informations sur la disponibilité des matériaux

Informations synthétiques sur les matériaux

Disponibilité et lieu
d'approvisionnement

Distance
approvisionnement

Période
d'exploitation

Co(t de transport
par kg

Matériaux pierreux

Sable

Moellon

Gravillon

Matériaux de bois

Bois ronds

Planche

Madrier

Matériaux

végétaux

Z0z0ro

Satrana

Falafa

Bambou

Autres a préciser

Matériaux pour élévation

Brique cuite

Lieu
d'approvisionnement

Distance
approvisionnement

Colts de
transport par kg

Liant et enduit

Ciment
Fer et tole
Fer
Tole
Matériaux Unité Colt d’achat au lieu
d’approvisionnement
Ciment Tonne
Fer Kg

Informations descriptives sur les matériaux
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IV.b- Informations sur la main d’oeuvre

Informations synthétiques sur la main d’ceuvre locale

Nombre indicatif de
main d'ceuvre dans la
commune

Remarques

Disponiblité main d'ceuvre
spécilisé (Macon)

Disponibilité Main d'ceuvre
ordinaire (manceuvre)

Informations descriptives sur la main d’ceuvre locale
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B- ESTIMATION DES BESOINS EN EAU

I. Besoin en eau selon le nombre de la population
[I. Besoin en eau pour les branchements des infrastructures

lll. Besoin total en eau
IV. Comparatif du besoin et des ressources en eau exploitées et identifiées
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V. |- BESOIN EN EAU SELON LE NOMBRE DE LA POPULATION

Rappel du nombre de population actuelle :
Rappel du nombre de population a desservir dans 25 ans : ;

Acces a puits ou forages

15 l/j/pers

Acces borne fontaine 30 l/j/pers

Acces branchement
particulier

70 l/j/pers

[I- BESOIN EN EAU POUR LES BRANCHEMENTS DES INFRASTRUCTURES :

[1l- BESOIN TOTAL EN EAU

Besoin au moment de la demande

Besoin total en eau pour la population au moment de la demande : l/j
Besoin total en eau pour les infrastructures au moment de la demande : I/j
Besoin total en eau au moment de la demande : Ifj

Besoin projeté dans le futur

Besoin total en eau pour la population dans 25 ans : I/j
Besoin total en eau pour les infrastructures projeté dans le futur : I/j
Besoin total en eau projeté dans le futur : ]

IV- TABLEAU COMPARATIF DU BESOIN EN EAU ET DES RESSOURCES EN EAU
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C -
ET

DESCRIPTION DES SOLUTIONS
ETUDE DE FAISABILITE TECHNIQUE

TECHNIQUES

VII.

Obijectifs fixés pour I'installation

Description de la solution proposée

Description des ressources a exploiter

Consistance des travaux

Dimensionnement des ouvrages

Vérifications techniques de I'ensemble des installations
Les variantes de conception

150



VI. OBJECTIFS FIXES POUR L'INSTALLATION

Débit journalier

Qualité de 'eau

Distance moyenne

Nombre moyen de
population par point d’eau

Nombre de Branchements
particuliers

VIl. DESCRIPTION DE LA SOLUTION PROPOSEE

e Ventilation des objectifs selon la solution proposée

Débit journalier

Qualité de
I'eau

Distance
minimum

Nombre
moyen de
population par
point d’eau

Nombre de
points d’eau

Nombre de
branchements
particuliers
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VIll. DESCRIPTION DES RESSOURCES A EXPLOITER

Cas d’exploitation de sources

Dates et méthode de mesure des débits :

Réaction au temps de pluie : nombre de mois entre le début des périodes de pluies et I"augmentation du débit
Réaction aux averses isolées de saison séche : avec réaction, sans réaction
Type de source : source d’émergence, source diffuse

Cas d’exploitation d’eau de surface

Dates et méthode de mesure des débits :

Type de source : riviere, lac, ...
En annexes : débit mensuel de la riviere

Cas d’exploitation d’une nappe souterraine

Dates et méthode de mesure des débits :

Type de nappe : nappe en charge — Nappe libre

Qualité de 'eau : bonne, Pbl, Pb2, Pb3
Distance : | : distance en m ; h : dénivellation en m
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IX. CONSISTANCE DES TRAVAUX

Présentation synthétique des ouvrages constituant la solution proposée

Ouvrage de captage unité
Systéme de captage Barrage de captage unité
Forage unité
Systeme de pompage Pompe unité
Conduite d'amenée Conduit "r:g;rife
Systeme de traitement | Station de traitement Unité
Systeme de stockage Réservoir m3
Conduite de distribution | Conduit Iirr?ggife
Bornes fontaines Unité
Systeme de distribution Sgﬂﬁ?ﬁtgﬁ?t batiment Unité
Branchement particulier Unité

(Tableau a présenter pour chaque systéme d’adduction d’eau potable)

Point d'eau

Forage muni d'une

pompe a motricité unité
humaine

Puits muni d'une pompe o
N S . unite
a motricité humaine

Puits villageois unité

(Tableau a présenter pour les points d’eau isolés : puits et forage)
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X. DIMENSIONNEMENT DES OUVRAGES

A- Cas d’un Systeme d’adduction d’eau
Les ouvrages de prélévement d’eau

Pour les ouvrages de captage source

* Type d’ouvrage de captage source : captage en drain ou captage direct

Pour les barrages de captage d’eau

* Type de barrage : barrage submersible ou barrage de retenue

Pour les forages

* Type de forage : forage manuel ou forage mécanique
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Les ouvrage de stockage d’eau

Type de réservoir : réservoir semi-enterré, réservoir surélevé
Forme de réservoir : réservoir circulaire ou réservoir carré

Les systemes de pompage

Type de pompe : pompe immergé, pompe de surface

Les systéemes de traitement

Les points de distribution
Pour les bornes fontaines

Situation d’ensemble des bornes fontaines
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Situation au niveau de chague borne fontaine

Pour les branchements aux batiments administratifs

Pour les branchements particuliers

Les conduits d’amenée

Les conduits de distribution
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B- Cas de point d’eau isolé

Récapitulation de I’ensemble des points d’eau isolés

Puits

ForagT:J

r
ésentation des dimensions des puits et des forages

Type de point d’eau : Forage muni de pompe a motricité humaine ou Puits muni de pompe a
motricité humaine
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Xl.  VERIFICATIONS TECHNIQUES DE L'ENSEMBLE DES INSTALLATIONS

Tableau Vérification de suffisance de quantité d’eau

AEP

Points isolés
(puits/forage)

Total

AEP

Points isolés
(puits/forage)

Total

Tableau de vérification des vitesses et pressions au niveau des conduits
Cette partie concerne seulement les systemes d’adduction d’eau (et non les points isolés)

Rappels des mesures d’accompagnement pour la garantie de qualité de I’eau
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XlIl. LES VARIANTES DE CONCEPTION

A- Cas d’un Systeme d’adduction d’eau
Les ouvrages de prélévement d’eau

en drain

Type de captage
directe

Béton armé

Magonnerie
Béton de masse

Bois

Ouvrage de captage source R Brique
Poteau cl6ture

Moellon

Béton

Bois

Type clbture Brique

Parpaing
submersible
de retenue
Moellon
Maconnerie Béton de masse
Béton armé
Manuel
Mécanique
Bois

Brique
Moellon
Béton

Bois

Type cléture Brique
Parpaing

Type de barrage

Barrage de captage
(eau de surface)

Type de forage

Forage Poteau cloture
(Nappe sous-terraine)

Les systémes de pompage

immergé
type de pompe de surface

Carburant
Electrique
Solaire
Eolienne
Aucun
Abri Semi-dur
En dur

Systéme de pompage Type d'énergie exploitée
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Les éléments du systeme de traitement

Aucun traitement
Al
Systeme de traitement Niveau de traitement | A2
A3
A4

Les éléments du systeme de distribution

Informations synthétiques sur les clotures et assainissement pour les points d’eau

Bois

Brique
Moellon
Béton
Bois
Type clbture Brique
Parpaing

Poteau cl6ture
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B- Cas des points d’eau isolés

(Forage avec pompe a motricité humaine, Puits avec pompe a motricité humaine)

Puits
Maconnerie ouvrage | en brique
supérieur en parpaing
Pompe a motricité humaine
Bois
Puits « Bri
Poteau cléture gue
Moellon
Béton
Bois
Type clbture | Brique
Parpaing
Forage
Maconnerie ouvrage | en brigue
supérieur en parpaing
Type de forage m.a,tnue.l
mécanique
Pompe a motricité humaine
Forage Bois
Poteau clbture Brique
Moellon
Béton
Bois
Type clbture | Brique
Parpaing

161




D- CALCUL DES COUTS DU PROJET

I.  Justificatif des co(ts utilisés
[I. Co0tdu projet
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XIII.

JUSTIFICATION DES COUTS DU PROJET

A- Cas systéme d’adduction d’eau potable

Codts de référence des ouvrages établis

Ouvrage de captage unité
Ouvrage de .. T
captage Assainissement Metre linéaire
Cléture Métre linéaire
Systeme de | Barrage de Barrage Métre linéaire
captage captage (largeur)
Forage Métre
9 (profondeur)
Forage Assainissement Métre linéaire
Cl6ture Métre linéaire
Pompe - -
pompage Abri Unité
gondun,e Conduit Métre linéaire
amenée
Unité
Systeme de | Ouvrages de Unité
traitement traitement
Unité
Systeme de . . . .
stockage Réservoir Réservoir m3
C_on(_iwtfe de Conduit métre linéaire
distribution
Bornes fontaines Unité
Bornes - N .
\ fontaines Assainissement Metre linéaire
Systeme de Cléture Métre linéaire
distribution - 2 —
Branchement Conduit Métre linéaire
batiment . nombre de
administratif Accessoires branchement

Systéme de
distribution

Branchement
particulier

Conduit

Méetre linéaire

Accessoires

Nombre de
branchement
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Ouvrage de

Type d'ouvrage

Variation de co(ts par rapport aux solutions constructives choisies

Type clbture

captage source unite
Ouvrage de Magonnerie
captage
Poteau cl6ture A
Cloture — l.'V'?tFe
Type clbture Ineaire
Poteau cl6ture &
Forage Cléture - l.M,etFe
Type clbture Ineaire
Pompe Abri M2
. . . . Type de M3
Réservoir Réservoir réServoir enterré
Borne fontaine | Maconnerie Unité
Borne fontaine | Poteau cléture Métre
cléture L
linéaire

164




B- Cas systéme des points d’eau isolés

Codts de référence des ouvrages établis

Métre
Forage S
linéaire
Pompe Unité
Forage Ouvrage supérieur Unité
A Metre
Cloture linaire
- Métr
_ Assainissement Iineéta(iare
Point d'eau v
. etre
Pui inAai
uits linéaire
Pompe unité
Puits Ouvrage supérieur Unité
~ Métre
[6tur S
cloture linéaire
- Metre
Assainissemen S
ssainissement linéaire

Variation de co(ts par rapport aux solutions constructives choisies

Poteau cléture 5
Forage Cléture - Métre
Type clbture linéaire
i A Poteau cléture 5
Puits Cloture - I\_/Ie’tr(_-:r
Type clbture linéaire
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Variation de co(ts par rapport aux conditions du milieu (colts des transports, prix unitaire du fer et prix unitaire
du ciment)

Systeme d’adduction
d’eau potable sans
branchement particulier

Branchement particulier

Points d’eau

Systeéme d’adduction
d’eau potable sans
branchement patrticulier
Branchement particulier

Points d’eau

Systeéme d’adduction
d’eau potable sans
branchement particulier

Branchement particulier

Points d’eau

XIV. CouT DU PROJET D'APPROVISIONNEMENT EN EAU POTABLE

Systeme d’adduction
d’eau potable sans
branchement particulier

Points d’eau

Branchement particulier
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D- PROGRAMMATION

DES TRAVAUZX

| Moisi | Mois2 [ Mois3 | Mois 4 | Mois5 | Mois6 | Mois7 | Mois8 | Mois9 |

Sélection du maitre d'ceuvre

Réalisation de I'APD

Préparation de I'APD|

Validation de I'APD|

Passation des marché

Préparation et validation du DAO

Lancement de I'appel d'offres|

Evaluation des offres

Signature du contrat|

Mise en ceuvre de I'action

Exécution des travaux

Réception provisoire,

Réception définitive

N
L
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

&\\\\\\\\\\\k\\\\\\\\\\\\

\ \
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
0
0
. F

Y Peériode de difficulte d'acces
I:l Période de pluie
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E -

L ES

PLANS ET PHOTOS

1- Carte de localisation

Une carte au 1 :100 000eme peut étre utilisée pour localiser 'ensemble des Fokontany concernés par le
projet

La carte de localisation doit permettre de voir I'ensemble des Fokontany d’implantation et le chef lieu de
la commune, les axes d’accés de la commune avec la localisation des points difficiles.

La carte de localisation doit indiquer les sites, les villages d’approvisionnement des matériaux ou les
directions pour I'approvisionnement avec des indications de distance si le lieu est en dehors de la carte.

2- Carte de I'environnement

Une carte au 1:100 000éme utilisée montre la limite des bassins versants concernés par le projet et
I'ensemble des éléments de la description physique du milieu

3- Plan de masse de chaque lieu d'implantation des ouvrages
Un plan de masse par fokontany doit étre établit et permet de voir les informations suivantes :

o L'emplacement de chaque ouvrage avec les informations sur ses capacités et ses
environnements physiques immédiats

o0 Larépartition de la population avec la densité de population concernée

0 Les tracés du réseau d’assainissement avec les points spécifiques associés (points bas, points
hauts, point de jonction, changement de dimension, ...)

0 Les points de distributions avec la mention du nombre de population encadrée et son rayon
d’encadrement

0 Obstacles divers

Ce plan de masse permet de juger de la bonne répartition des ouvrages dans le plan

4-  Profil en long du systeme
Composeé de plusieurs profils selon le découpage par points spécifiques, comprenant :

Profil de chaque section (la cote donnée en ordonnée, et la distance en abscisse)
Montrant les points spécifiques
Montrant les ouvrages
Et donne pour chaque trongon :
La pente
= Ladimension des conduits
La vitesse et pression en fin de conduit
= Ladénivellation
= Ladistance
Ce profil permet de juger du bon écoulement de I'eau a l'intérieur du réseau

L0000

5- Les plans de chaque ouvrage
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